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Rusi razvijajo novo ofenzivo 
CMCI POPUŠČAJO V H 0 -
LANDIJI ; VESTI 0 BOJIH 

V I T A L U I IN B A L K A N U 

TUDI M A J H N I N A R O D I 
Z A H T E V A J O SVOJ DELEŽ 

PR I N A D Z O R S T V U R A J H A 

PRUSI BEŽE PRED RUSKO 
VOJSKO 

Moiliva, Rusija. — Prva ru-
ska poročila iz Vzhodne Prusi-
je so bila objavljena včeraj v li-
stu "Izvestja". Omenja se, da 
so Rusi dosedaj osvojili nekako 
2,200 kv. milj pruskega ozem-
lja. Va& vasi i « mesta so pra-
zna, prusko prebivalstvo je 
vse pobegnilo pred Rusi. V ne-
katerih hišah se še stenske ure 
niso iztekle. Prusi so zapustili 
za seboj živino, kokoši in celo 
pridelke na polju. Najbrže so 
do zadnjega upali, da do inva-
zije v Prusijo ne pride. Nemci 
so imeli v bojih z Rusi viso-
ke izgube. Ruski topniški ogenj 
je bil nadvse uničevalen in ne-
kaj strašnega. Pruski poročnik 
je izpovedal, da je njegova stot-
nija štela 70 mpž, samo sedem 
jih je ostalo. Drugi stotnik je 
izpovedal da od njegovih 500 
mož, jih je ostalo le devet. Ru-
ski ogenj je uničil vsa mesta. 
Zdaj Nemci okušajo na lastni 
zemlji, kar so dajali preje oku-
šati drugim. Uresničuje se rek: 
Kdor se z mečem igra, je z me-
čem pokončan. 

V ŠPANIJI SILI NA DAN 
NOVA CIVILNA VOJNA 

VOLILNE STAVE * 
New York, N. Y. — V New 

Yorku stavljajo 3 proti 1, da bo 
predsednik Roosevelt odnesel 
na volilni dan večino glasov v 
državi New York. Tudi po dru-
gih mestih stavljajo na skoro 
enake načine. 

DROBNE VESTI IZ NAŠIH 
IN SOSEDNJIH KRAJEV 

Washington, D. C. —- Kakor bi sodili, imajo naziji za en-
krat še vedno vso oblast v Sloveniji. Tako poroča nazijski list 
Adriazeitung te dni, da je provincijalni komisar lutkaste hrvat-
ske vlade za jadransko okrožje pred kratkim ukrenil, da se vza-
me vsa lastnina osebam Jožef — 
Dranler, Anton Lamut, Zdenko zelo omejen obrat zagrebške 
Novak jn Jožef Slapničar, vsi (Nadaljevanje na 6. str.) 
iz Novega mesta ("Rudolfs- _ _ 
wert" ! ) . To je bilo storjeno v . 
zato, pravi omenjeni list, ker so imate 

vsi štirje prestopili k uporni- BARAGOVO 
Zavezniški zračni napadi so P R A T I E 0 

znatno omejili proizvodnjo za-
grebških tovaren, razen tega se ' z a 1945? 
pa že precej časa nahajajo od- i Ako še ne. pisiie iakoj po njo. 
delki Osvobodilne vojske ne t d o k l e r v zalogi. Letošnja 
dalj kakor dve ali tri mi.je od 
Zagreba. Ti oddelki so uspešno čile jo zase in za svoje prija-
poskrbeli, da ne morejo nobe- lelie* Slane s poštnino samo 
ne zaloge priti v mesto. V Za- 40 c e n t o v 
grebu zato prav slaba prede je poslati • goiorini. Money 
posebno jim primanjkuje kuri 
jave. Vsled tega so morali usta- I I 
viti ves obrat estne železnice. ^ c h i c a g o T i l l 0 ^ ' 
Od 19. oktobra naprej je \r , f 

PIŠITE POGOSTO SVOJIM 
SINOVOM 

Washington, D. C. — Vojni 
in mornariški department pro-
sita, da naj sorodniki, znanci in 
prijatelji pogosto pišejo svojim 
sinovom ali znancem, ki služijo 
pri vojakih. Pismo od doma 
krepi moralo in daje vojaku 
močno zavest, da ima nekoga 
doma, zakar se je vredno bo-
riti. 

Z A V E Z N I K I RAZBIJAJO 
NEMŠKO ŽELEZNIŠKO 

OMREŽJE 
London, Anglija. — Ameri-

ški in angleški letalci so včeraj 
bombardirali z več, kakor 600 
bombniki nemško železniško 
omrežje med Berlinom in Reno. 
Poročilo omenja, da so uničili 
: do 150 lokomotiv in 450 želez-
niških vagonov. Na mesto Es-

,sen, kjer so znamenite Kruppo-
ve tvornice, so zadnje dni zme-
tali do 4,500 tonov bomb. 

"Amerikanski 
Slovenec" 
dela 2s 

:m LET ZA SVOJ 
NAROD 
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Moskva, Rusija. — Prva ukrajinska armada, ki jo vodi mar-
šal Konštantin Rokossovsky. je pričela že v sredo obširno ofen-
zivo med Varšavo in Vzhodno Prusijo. Med reko Vistulo in Na-
rev reko so Rusi napredovali za več milj. Ta ofenziva ima namen 
-obiti pdljsko prestolno mestol 
Varšavo in jo polagoma osami- ki bodo zdaj osamljene izhira-
ti. Varšava leži in je situirana v le. V Norveški so ruske čete 
ovinkih reke Vistule tako, da vpadle v norveški teritorij in 
rečni bregovi in holmi okrog zasedli luko Kirkenes. Nadalj-
Varšave nudijo nadvse ugodno ne uspehe imajo Rusi v Ogerski 
obrambo sovražniku. Zato se in Jugoslaviji. 
Rusi zdaj poslužujejo nove London, Anglija. — Angle-
strategije v tem delu fronte, ške Čete v Holandiji, ki jih vodi 
Rusi so s tem sunkom prišli že general Dempsey, so izvojevale 
dvanajst milj severno zapadno nove uspehe zadnja dva dni. 
od Varšave in so zasedli mesto Nemški odpor popušča, orne-
Lajsk in varšavsko predmestje njajo poročila in Nemci so iz-

' Zeran. praznili več točk v zapadni Ho-
V Vzhodni Prusiji so Rusi od- landiji. Bojevanje v Jlolandiji; 

bili vse nemške, protinapade in je težavno. Pokrajine so Nemci 
so zdaj okrog 17 milj globoko poplavili in nižave so pod vodo 
v pruskem ozemlju. V Litvinski ali pa tako razmočene, da je 
so Rusi popolnoma okrožili Me- težavno premikati težko opre-
ipel in nekatere druge točke, (Dalje na 6. strani) 

JAPONSKAJORNARICA 
TEPENA PRI FILIPINIH 

Washington, D. C. — Predsednik Roosevelt je objavil no-
vinarjem v četrtek jutro, da je prejel od admirala Halseya po-
ročila, da so ameriške mornariške edinice porazile japonsko 
mornarico v filipinskih vodah, poškodovale več ladij, ostale la-
dje pa razpršile. Poročila ome-J — — 
njajo, da so Japonci poslali zapadno od Leyte otoka. Isti 
proti Filipinom najmanj tri bro- dan pozneje se je završil napad 
dovja, katerih naloga je bila v Sulu morju južno pri Negros 
presenetiti Amerikance in jim otoku. V ponedeljek večer pa z 
zadati poraz. Zgodilo se je pa drugim oddelkom južno vzhod-
ravno obratno. Poraz so dožive- no od Formose. V spopadih je 
li Japonci in so v teh prvih več- sodelovalo pomorsko letalstvo, 
jih spopadih pri Filipinih dobi- Amerikanci so zgubili deset ti-
li gorke batine. Boji med manj- soč tonsko nosilko letal Prin-
šimi oddelki in ladijami še ved- centon. Zadeta je bila od zrač-
no trajajo naprej, toda glavno nih bomb. Japonci pa so zgubi-
brodovje se je umaknilo vsled li: dve velike nosilke letal, pet 
hudih zadanih poškodb števil- ali šest bojnih ladij, dva križar-
nim japonskim bojnim ladjem. ja in štiri rušilce. Letal so zgu-

Završili so se trije večji spo- bili Japonci do 150. Veliko la-
padi. V ponedeljek je napadlo dij pa so Japonci hudo poško-
brodovje admirala Halsey ja- dovane odvlekli iz pozorišča. 
ponako brodovje, ki je obstaja- Poročilo pravi, da je to eden 
lo iz 3 bojnih ladij, 10 križar- najhujših porazov, ki jih je do-
jev in iz 13 rušilcev. To je bilo živela japonska mornarica v 
v Sibuyanskem morju 140 milj Pacifiku. 

CHICAGO SE PRIPRAVLJA 
ZA SPREJEM R00SEVELTA 

Chicago, 111 Kakor je bilo že zadnji teden oznanjeno, 
pride ta teden in sicer v soboto predsednik Franklin D. Roose-
velt v Chicago. Mesto se pripravlja, da ga primerno dostojno 
sprejme. V Soldier Fieldu bo imel v soboto ob 8:30 zvečer po-
seben govor na ves narod v de-
žeJ|- Roosevelt veliko storil tudi za 

Zupan mesta Edward J. Kel- nas Slovence. Vstopnice se do-
iy je orgajrfziral vse organiza- bijo brezplačno v uredništvu 
cije v mestu za ta sprejem. Ka- našega lista, v Terseličevi trgo-
kor dosedaj znano bo sodelova- vini, in v trgovini A. Kukmana. 
lo do 250,000 članov raznih Ne pozabite, da vrata v Soldier 
unij. Poljaki se bodo udeležili Field v soboto se odpro ob 6:30 
v številu do 75,000, Cehi do in bodo odprta za vhod samo 
skoro 20,000. Vse druge narod- eno uro do 7:30 zvečer. Na to 
*osti bodo navzoče. Grki pra- se bodo vrata zaprla. Vrata 
vijo, da bodo šli v Soldier Field (Gate) štev. 12. je določena za 
korporativno, da se tam zahva- Jugoslovane. Bodite tam pravo-
lijo predsedniku za osvobodi- časno in prisostvujte temu ve-
tev njihove stare domovine. Ne likemu dogodku. Za slučaj, da 
bilo bi lepo, da bi nas Slovencev bi lil dež, bo shod premeščen v 
ne bilo zraven. Pojdimo v sobo- Stadium, kar pa bo pravočas-
to vsi tja in pokažimo, da se no oznanjeno po radio in mest-
zavedamo, da je predsednik nih dnevnih listih. 

VOLILNA K A M P A N J A PO-
STAJA VROČA 

Washington, D. C. — Čim-
bolj se približuje volilni dan 7. 
novembra, temvečja politična 
vročina pritiska iz obeh tabo-! 

rov. Predsednik Roosevelt je v j 
svojem zadnjem govoru v New t 
Yorku- jd^ovarjal Dewexu iiu 
pobijalnjegovo kritiko. Gover-
ner Dewey republikanski kan-
didat pa je pobijal ta teden že 
v treh govorih Rooseveltova iz-
vajanja. Imel je govore v Pitts-
burghu, Minneapolisu in v sre-
do v Chicago. Predsednik 
Roosevelt pa bo imel velik go-
vor v soboto večer v Chicago, 
na to v Bostonu in v Filadelfiji. 
Borba med kandidatoma posta-
ja ostra. Dewey se poslužuje 
ostrih očitanj, katere pa pred-
sednik Roosevelt ostro zavrača 
v svojih govorih. Javnost zani-
ma, kako bodo izpadle volitve. 
V splošnem zgleda, da bo odne-
sel zmago predsednik Roose-
velt. Bosta pa v tej tekmi blizu 
eden za drugim, kakor zgleda. 

o 
UREDNICA ZARJE DOBILA 

HČERKO 
Chicago, 111. — Mrs. Mary 

Tomažin je prejela iz Cleve-
land, Ohio, vest, da sta Mr. in 
Mrs. Rudolph in Albina Novak ! j 
kupila zalo hčerko. Mrs. Novak j 
je urednica Zarje, glasila SŽZ. L 
Naše čestitke! 

o 
ALI STE ŽE DAROVALI Z A 

COMMUNITY W A R FUND? 
Chicago, 111. — Organizacija 

Community War Fund zbira ! 

zdaj po vsej deželi darove in 
prispevke za od vojne prizade-1 
te reveže. Podpirajte to ustano-11 

vo, darujte po svoji možnosti I 
o i 

TEŽAVE OKROG GRŠKEGA 
OTOČJA 

Atene. Grčija. — Angleška 1 

admiraliteta v Sredozemlju po- ] 
roča, da imajo angleške mor- [ 
nariške edinice velike težave v 
plovbi, ker okrog grških otokov ! 

je posejanih še vse polno min.-' 
Treba je največje previdnosti 
pri odstranjevanju min. 

o < 
Z A PRIZADETE ROJAKE I 

V CLEVELANDU 
sprejema "Am. Slovenec" da- ] 

rove. Kdor želi izmed naših či- , 
tateljev v ta namen kaj prispe-
vati lahko nam pošlje. Imena1 

prispevateljev bomo objavili, 1 

darove pa poslali pomožnemu < 
odboru v Cleveland. < 

KRIŽEN SVETA 
— Washington, D. C.—Pred 

tednik Roosevelt je včeraj pod-
pisal odredbo, ki umika pro-
flašenje vojnega stanja na ha-
vajskem otočju. Vojno stanje 
fe bilo v ve l javfrodkrfr j e bile 
>točje napadeno. Zdaj smatra-
io, da se je vojna nevarnost od-
laljila od otočja. 

— London, Anglija. — Gla-
»om zadnjih ugotovitev se na-
lajajo zavezniške sile od Berli-
la, prestc4w<e Nemčije, kakor 
»ledi: Zavezniki na zapadu so 
oddaljeni od Berlina 296 milj; 
*usi na vzhodu 308 milj in za-
vezniške čete v Italiji še vedno 
>38 milj. 

— New York, N. Y. — Nov 
:račni rekord je bil dosežen te 
Ini, ko je kapitan Charles Blair 
>reletel preko Atlantika iz La 
jluardia Field, N. Y. na Irsko 
r Floynes, v 14 urah 17. minut. 
*rejšni rekord je bil 15 ur in 30 
ninut. 

— Pariz, Francija. — List 
'Combat" je objavil včeraj 
*est, da se je zateklo v Španijo 
z krajev ob špansko-francoski 
neji okrog 40,000 nazijev. Te 
ete so baje reorganizirane in 
Lobro opremljene. List vprašuje 
zavezniške vlade, kaj bodo sto-
ile glede tega. 

— Pariz, Francija.— Znani 
rancoski industrialec Louis Re-
lault, izdelovalec avtomobilov 
' Franciji je umrl v zaporih, 
ienault je bil obtožen 3odelo-
anja z Nemci in bi se moral 
nagovarjati pred posebnim so-
liščem. Star je bil 67 let. 

— New York, n / y . — Pod-
ajnik vojnega departments 
lobert Patterson objavlja v 
vojem poročilu, da se' nahaja 
r ameriški vojaški službi preko 
norjev nad 6 milijonov mož. 
tfaša vojska, pravi poročilo, 
ma še velike naloge pred seboj. 

— Washington, D. C. — Po-
lanik Averell Harriman, ki je 
lospel te dni iz Moskve, je imel 
čeraj daljše posvetovanje in 
azgovor s p r e d s ednikom 
looseveltom. Ko so zastopniki 
iska iskali o razgovoru infor-
nacij, je predsednik le dejal, 
la je konferenca v Moskvi za-
lovoljivo izpadla. 1 

i London, Anglija. — Na Španskem nikakor ni vse mirno, 
' temveč pod pepelom še vedno tli prav vroča žerjavica. Španski 
; republikanski gerilci, ki so se bili umaknili v Francijo, prihaja-

jo nazaj, in redna španska vojska ima ž njimi precej sitnosti. ' 
Najnovejje poročilo pravi, da 
redne čete generala Rafael južna Francija. Ob koncu špan-
Garcia Valino "čistijo" span- ske civilne vojne 'so ti gerilci 

j ske republikanske gerilce, ki so zbežali v Francijo, kjer so se 
prišli iz Francije y Lerida do- borili skupaj s francoskimi ma-
lino. kiji ali patrioti proti Nemcem. 

Gerilci imajo še vedno v svo- ! Znano je, da Franco pri Za-
ji oblasti obmejne* kraje Mont! veznikih ni priljubljen. Mos-
Aurbech, Villach in Alos, in po- kva, London in Washington ga 
rotilo pravi, da'je "splošno sta- smatrajo le bolj za nekakega 
nje" spet uravnano in da so te- Hitlerjevega zastopnika na Pi-
legrafske zveze spet upostav- renejskem polotoku. Možno in 
ljene. * celo zelo verjetno je, da bodo 

Kakor pravi ta brzojavka, Zavezniki-sami pomagali upor-
so se španske in francoske obla- nim španskim gerilcem, da pre-
sti na meji baje sporazumele, vrnejo Francota in njegovo vla-
da bodo pospravile spoti geril- do, ako ne bo ta prav kmalu po-
ce, ki so prišli nazaj čez mejo, polnoma spremenil svoje politi-
potem ko je bila osvobojena ke in obrnil Hitlerju hrbet. 

London, Anglija. — Medtem ko je jasno, da se bo franco-
ska vlada z vso silo potegovala za svoj sedež v zboru velesil pri 
urejevanju, kakšna naj bo Evropa po vojni, tudi majhni evrop- -
ski narodi nočejo, da bi bili kratkomalo potisnjeni vstran kot 
sirote Pepelčice. T 

Sedaj ko so "veliki trije" pri- predložila Angliji, Zed. drža-
poznali začasno francosko via- v a m i n R u s i j i u r a d n o z a h 

do generala Charles de Gaulle, . v , . -
je verjetno, kakor pravijo zdaj T I 1 C e h o s I o v a s k a V 0J s k a 

britiški uradni krogi, da bodo d e l o v a l a P " P°v°Jn i z a s «dbi 
poklicali tudi Francijo zraven, ° ^ e r s k e - I n ce bi tri velesile 
kadar bodo sklepali o nemških v z e Je še katero drugo silo v 
zadevah. svoj krog pri zasedbi Nemčije, 

Angleži menda nameravajo tedaj zahteva Beneš, da bi mo-
pustiti nadzorovanje Saar o- rale poklicati tudi Čehoslova-
krožja francoski armadi. Dejško. Tudi jugoslovanska vlada 

= Gaulle pa zahteva, naj bi imeli j je menda zahtevala, da bi ime-
Francozi sonadzorstvo tudi v la svoj delež pri zasedbi Oger-
Porurju in Porenju; seveda ve, ske. Končno je prišlo na dan, 
da bi si morali v tem slučaju j da je poljska vlada v Londonu 
Francozi ustvariti veliko večjo ; že davno brezpogojno zahteva-
vojsko, kakor o imajo zdaj. la od angleške in ameriške vla-

t Pa tudi manjši narodi zahte- ae, da mora biti Poljska tudi 
^ vajo svoje. Čehoslovaška je Udeležena pri zasedbi Nemčija. 

O — ' -
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KLIC IN VABILO K DELU 
Neka legenda pripoveduje, da je živela nekje neka že-

na, ki je silno rada drugim pomagala. To je bila njena le-
pa lastnost in mnogi so jo za to tudi spoštovali in ji dajali 
zasluženo priznanje. Ljudje pa so bili tudi takrat taki, 
kakoršni so še dandanes, da so le raje sprejemali dobrote 
od drugih, sami pa jih niso radi hoteli niti znali ne drugim 
izkazovati. Nekoč, pravi tista legenda, da se je prikazal 
na njenih vratih čudovito skromen in ponižen mož. Žena 
mu je začela praviti, kolikim skuša pomagati v tem in 
onem, a njeno delo doma da ji vsled tega zaostaja. Skromni 
mož jo gleda in ko je končala s svojim pripovedovanjem, Minn 
jo vpraša, koliko časa da že tako dela. 

NOVICE IZ MINNESOTE 
Ely, Minn. 

Dne 16. oktobra je bila izro-
čena materi zemlji k počitku 
Margareta Hutar, rojena Čeles-
nik, vdova po pokojnem Johnu 
Hutar. Doma je bila iz Vrhni-
ke, odkoder je bila dospela v 
Ameriko pred 42 leti. Umrla je 
| v St. Mary bolnišnici v Duluthu 
po operaciji. Mrs. Hutar je pre-
bivala na 640 E. Camp St., od-
koder se je vršil pogreb v cer-
kev sv. Antona. Sv. mašo za po-
koj njene duše je daroval žup-
nik Fr. Mihelčič ob soudeležbi 
7 duhovnikov iz sosednjih žup-
nij in veliki udeležbi župljanov, 
ki so bili pri sv. maši. Društvo 
Marije čisto spočetje št. 120 
ABZ in podružnica št. 23 SŽZ 
sta se v polnem številu udeležili 
slovesne sv. maše in spremili 
pokojno do njenega zadnjega, 
hladnega doma. Za pokojno 

| Margareto Hutar žalujejo v Ely 
tri hčere, namreč Miss Mary 
Hutar, ki je organistinja naše 
župnije že več let, Mrs. Charles 
Merhar in Frances, in ena hči, 
Mrs. F. Veranth, v St. Paul, 

Nadalje žalujejo zanjo 

društva napravila špalir in se 
• j je nudil jako lep prizor, ko so 
• I člani društva najsv. Imena v ta-
• ko valikem številu med to pe-
•jstro mnogoštevilno množico ko-

rakali v cerkev, ki je bila sijaj-
no okrašena. 

Iz kora so jih pozdravili lepi 
zvoki orgel, krasne himne 

Gotovo ste brali v časopisih,! naJsv. Imena. Kmalu je bila na 
kaj so Francozi napravili neke-!ša velika cerkev napolnjena do 

liko gorja je povzročil zverin-
ski Hitler nad mirnimi nedolž-
nimi ljudmi! Vse slike smo z j 
največjim zanimanjem gledali! 
in smo prav hvaležni Mr. A. 
Grdini, ki nam jih je poslal za; 
to prireditev, in mu častitamo, j 
da ima tako lepe in zanimive 
slike, rojakom pa priporoča-
mo, kjerkoli imajo priliko, naj 
jih ne zamude, iti gledat. 

S tem je bil popoldanski pro 

DOGODKI 
med Slovenci po 

Ameriki m 

ga dne pred nedavnim, ko so 
hodili po hišah iskat tiste ljudi 
(Francoze), ki so imeli kaj več 
opraviti z Nemci med časom, ko 
so bili Nemci tukaj. Neki dan 
sem videl, kako je šla neka sku 

zadnjega prostora. Slovesno sv. 
mašo z leviti je daroval duhov-
ni vodja preč. g. župnik M. Bu-
tala, asistirala sta mu pom. žup-
nik Rev. G. Kuzma in Rev. Fa-
ther Alojzij Medic iz Lemonta, 

pina Francozov s puškami v ro- 'k i i e ^ e l tudi Jako lepo slav-
kah hitro doli po cesti za ne-|nostno Pridigo o pomenu orga-
kom, ki je poprej držal z Nem-|nizac iJe najsv. Imena za katoli-
ci. In vsi ljudje v tisti bližini so š k e m o ž e in fante. Cerkveni 
skozi okna ven gledali, ali pa Pevski zbor je krasno prepeval 
na ceste prišli gledat, kam gre- i P " sv- m a š i P°d vodstvom orga-
do in katere bodo pobrali. Mi n i s t a A• Rozmana. Krona te le-
smo se peljali naprej, ker nima-j Pe cerkvene slovesnosti je pa 
mo časa čakati na vse takejb i l a ' k o je duhovni vodja Rev. 
stvari, ampak sem že videl par M - Butala slovesno sprejel v 
žensk, ki so bile na čisto ostri- j društvo 52 novih članov, ki so 
žene, ker so bile obsojene, da! javno Pred oltarjem obljubili 
so vlekle z Nemci in se z njimi | zvestobo svojemu Zveličarju in 
družile. Da, Francozi so vsi po-j delovati v čast najsv. Imena, 
litično precej zagrizeni in na I Med sv. mašo so vsi člani preje-
vse strani vlečejo, tako da se ne H 8V- obhajilo kakor tudi člani-
ve, če bo vse gladko šlo po voj- c e bratovščine sv. Rožnega ven-
ni. ! ca, kadetinje in mladinski krož-

Skoraj bi se moral smejati. k i» k a r je napravilo ganljiv 
Slišal sem namreč, da se bomo utis na vse. Z lepo pesmijo v 

Padel v Franciji 
Wilkes Barre, Pa. — Dne 6. 

sept. je padel v Franciji Joseph 
Rogel, sin družine jerry Rogel. 

gram skončan, nakar se je raz- j N a jP r e j so domači dobili poro-
vila lepa domača zabava. S p l o - ^ilo, da je pogrešan, par dni po-
šna sodba vseh udeležencev je • zneje pa je prišlo drugo poro-
bila, da tako lepe in zanimive čilo, da je ubit. Star je bil 22 
slavnosti možje še niso priredili *et. Poleg staršev zapušča štiri 
v naši fari. Tega priznanja so j sestre., 
bili člani društva najsv. Imena I — 
jako veseli, posebno še odbor- Hvala za obisk! 
niki, zlasti pa predsednik, ki se Chicago, II. — V ponedeljek 
je največ trudil in delal za nas je obiskal Jože Grdina ml., 
uspešno prireditev. ki služi v mornarici Zdr. držav. 

Odbor društva se tem potom ; Bil je doma na dopustu v Cle-
Še enkrat javno zahvali vsem, j velandu, baš ko se je dogodila 
ki so na eden ali drug* način po- nesreča v Clevelandu. Zdaj se 
magali, da se je ta slavnost ta^ mudi v Chicagi. Udeležil se je 
ko sijajno zvršila in prinesla že dveh večjih bojev v °— Sredo-
društvu sijajen moralen uspeh, 
ki bo brez dvoma mnogo kori-
stil napredku društva v bodoč-
nosti. Ker je bilo 25 novih čla-

zemlju. 

Na dopustu 
Chicago, II. — John E. Je-

"Najmanj trideset let," mu žena odgovori. 
"To je ravno trideset let preveč," ji odvrne mož. 
Nato jo skromni mož pouči in pravi: "Prav je, da po-

magamo drugim, to nas uči krščanska ljubezen. A le tistim, 

trije sinovi — Peter in John v 
Ely, Bernard pa pri vojakih v 
Cherry Point, N. C. — pet bra-
tov, namreč John Ch^lesnik v 
Ely, Jack, Anton in Jacob v 

Čast najsv. Imena je bila ta iz-
redno lepa cerkvena služba bo-

spet drugam selili. Ampak to 
mi ni nič, ker se lahko pripra-
vim v eni uri. Zdaj imam vso i ž j a skončana. 
obleko v dobrem stanju, vse o- j V spomin tega jubileja 25-
prano in izlikano, in tri pare letnice društva so vsi navzoči v 
čevljev imam, vse lepo osnaže- cerkvi dobili krasne spominske 
ne, da se svetijo. Imam tudi dve podobice presv. Srca, katere je 
veliki vreči itd. podaril predsednik Andrew Ho-

Francosko mi gre malo bolj- chevar, ki bodo čez dolgo let 

nov radi dela zadržanih, da ni-; rich ml., sin našega urednika je 
so mogli priti k slovesnemu dospel iz Great Lakes, 111., na 
sprejemu, bo društvo ob prvi devet dnevni dopust. Nahajal 
priložnosti zapet priredilo sku- Se je zadnje tri mesece v sploš-
pen slovesni sprejem. Pri tej nem mornariškem vežbališču v 
priliki vljudno vabimo še osta-
le može in fante, da se prigla-
sijo za pristop v tem času. Naj 
bo ta lepa 25-letna jubilejna 
slavnost v spodbudo vsem, ka-
ko častno je biti član društva 
najsv. Imena v mogočni armadi 
Kristusovi. 

Michael Hochevar. 
• o 

ki so naše pomoči res potrebni. Mnogi pa, ki jim vi poma-
gate, kakor vidim niso potrebni, vam pa vaše delo doma 
zaostaja; to, vidite, ni pametno." 

Waukegan, 111., in Gregory v Ce le imam čas, pa se uč im! š e lahko pričale o slavnosti sre-

da mi bo|ste za tolmača. Ali ve-
ste, kako ste me včasih učili in 
popravljali za mano, pa sem se 
Vam smejal, danes bi pa rad, 

Willard, Wis., kakor tudi pol 
sestra Mrs. Frances Seliškar in 
sestra Mrs. John Novak v \Vau-

. . . . ,, , _ . keganu. Vsem prizadetim naše 
Tudi v sedanjosti je marsikaj tako. Za vse se zanima-; s o ž a l j e v s l e d i z f r u b e l j u b e č e 

mo. Za vsakega namazanega politika, ki kje pokaže glavo matere oziroma sestre. 
med nami, se zanimamo in zanj delamo. Na vsak apel se Mr. John H. Loisell iz Dulu-
odzovemo, neglede ali prihaja iz resnične potrebe ali ne. tha kandidira za probatnega k0 bi v s a j toliko znal in govoril 
Na naše lastno delo v svoji lastni sredi pa pozabljamo. In s odn ika in se toplo priporoča nemško kot Vi. 
vendar koliko dela je med nami — prav nujnega dela! ™em s l o v a n o n ^ t e m dktriktu, zdrav sem še zmeraj, samo _ , . , » da na dan volitve volijo zanj. „i « i- , 

Poglejmo v lastne vrste, mi ameriški katoliški Sloven-.Tozadevni oglas bo priobčen v k a k s e n K r a t me glava boh, kar 
ci! Ozrimo se na naše podporne organizacije, kolikor jih Am. Slovencu. 
imamo. Vsaj dve odlični katoliški organizaciji obhajata Slovenskemu občinstvu 
letos važen jubilej. Kako bi ob takih odličnih jubilejih ju- dajem na znanje, da so dospeli n a V a Š Q o k u s n o r i ž o t o i n 

rišali nasprotniki in vabili k delu za agitacijo za njihove mo»tyeniki Marija Pomagaj, ki d ru 'ge s t v a r i 

par minut vsaki dan. Zdaj že,črnega jubileja in o delovanju 
mislim na nemščino, pa mislim, društva najsv. Imena v fari sv. 
da bom kar po Vas, Ata, poslal, Jožefa. 

pa ni čudno, če upoštevamo, 
kaj tukaj in tam jemo. Dosti-

* y. krat se na Vaše jedi spomnim, 

organizacije. In mi? V naših glasilih se komaj kje kdo 
spomn teh jubilejev — kakor da to niso jubileji naših last-
nih organizacij. Za druge zadeve, za politiko tam za mor-
jem, za to se pa zanimamo, vsi eden čez drugega vpijemo, 
se lasamo, kakor da je vse to važnejše od naših lastnih usta-
nov, katere so naši lastni otroci, za katere' smo poklicani 
skrbeti bolj kakor za vse drugo. 

Kaj bomo imeli od vsega tega? Nihče ne želi bolj ka-
kor mi, da bi bili tudi glede tega zadovoljni. Ampak, alij Draga mi Ma in Ata: Dober 
bomo? Počakajte. Krega bo še na koše. Mnoge bo glava dan- S n o č i s e m šel t u kaj v ka-
bolela, kakor boli nekatere že zdaj, ki so kljub opominom * .dane!.ZJmu" 
in prigovarjanju sprejeli "prekanjene ježe" pod streho. 

so tiskani z velikimi črkami, od 
Ave Maria, Lemont, 111. 

J. J. Peshel. 

PISMA IZ EVROPE 
Poslal John R. Gostisha 

X. 
"Nekje v Franciji" 

17. sept. 1944 

traj pa k obhajilu in maši. Ta 

Tukaj je že okoli dva tedna 
nekoliko hladno, bolj kot pa pri 
Vas ob tem času. Sonce imamo 
pa skoraj vsaki dan. Lepo je 
pogledati okrog našega doma, 
kjer imamo majhen vrt zadaj. 
Na vrtu so hruške, jablane in 
neke vrste jagode. Ta dom je 
bil eden boljše vrste in ima ve-
liko steno okrog dvorišča in ve-
lika železna vrata pri cesti. 
Okrog so zasajena razna dre-
vesa, celo par velikih palm in 

Popoldne ob 1 uri j^bila cer-
kvena dvorana nabito polna, ko 
se je pričel slavnostni banket, 
katerega so jako okusno prire-
dile članice RoŽenvenske bra-
tovščine pod vodstvom Mrs. 
Math. Krall, naša brhka dekle-
ta so pa marljivo skrbela, da je 

Great Lakes. 

Poročilo iz Johnstoi 
Johnstown, Pa. — Na bojišču 

je padel saržent F. Jurca, sin 
Ivana Jurce iz Grayja, Pa. Po-
leg očeta zapušča brate in se-
stre, mati pa mu je umrla pred 
več leti. Bil je vzoren fant. — 
Pogrešan na bojišču je poroč-

NAZNANILO PODRUŽNICE nik Frank Arhar, sin Josepha 
ST. 9 JPO IN ŠT. 36 SANS Arharja iz Lloydela.—Družina 
Wauke g an- No. Chicago, 111. G l a v a č i z J°hnstowna je bila 

Sedaj je čas za resno delo. 'obveščena, da je bil njen sin 
Vabimo vsakega rojaka in roja- D o m i m k r a n j e n v I t a l i j i ~ b i l 

kinjo v teh naselbinah, ako jih J e z e d r u g l č r a n^ e n v teJ v ° j n i -
kaj zanima pomoč svojim v sta- T r i J e ^egovi bratje so tudi v 
ri domovini, da se nam pridru-,armad l* NJegov brat Frank se 
žijo na tej seji. Zelo važne ž e s k o r o P ^ u g o leto zdravi 
stvari imamo rešiti »v ozira p o - k l ie dobil na 
moči Slovencem v Jugoslaviji, ma t i j i h , Icjer je ponoči stopil 
Vsakdo, kateri je pripravljen m m o ' k l eksplodirala in 
kaj pomagati in obenem tudi 
prispevati kar mogoče, je do-
brodošel na to sejo. 

Seja se vrši v Slovenskem Na-
bil vsakteri zadovoljen s hitro rodnem Domu ob 2. uri popol-
postrežbo. Med častnimi gosti dne na 29. oktobra in bo skup-

, , . . i j i • • t j t , • , , katedrala je par sto let stara in ! s m r e k je vmes. Včeraj je prišla 
Mnogi pa se spregledali niso, a nekoč bodo. In kaj bo sle-i j e l e p o i n t r d n o d e l a n a Znotraj ž e n a tistega Francoza, ki je 
dilo? Kaj bodo kazali računski zaključki pri vsem tem? jje lepo poslikana in polna ka- P r ed vojno kupil to domačijo, 
Na eni strani mnogo porabljenega časa, ne zase, ne za nuj- menitih kipov. Ob obeh straneh j jn jejprašala, če je piano tu-
ne zadeve v lastnih vrstah, ampak za zadeve, ki bodo rajši |Je veliko oltarjev. To je naj-
kakor ne za nas nehvaležne. Na drugi strani pa praznoto. I c e r k e v , kar sem jih do se-
Zakaj nismo rajši bolj delali za lastne zadeve v lastnih ^ L ^ ! ! , ' . 

gače hiša še dobro obstala. vrstah ^ 
n " . v . . . i i v Tukaj se dobi malo več jajc. Ko 
Pa naj nihče ne smatra, da smo proti kakemu pomoz- s e peijemo mimo farm, pa otro-

nemu delu za reveže v starem kraju. To je na mestu in tu ci stojijo zunaj na cesti in dr-
smo dolžni pomagati. Ampak, da se prav ognjevito pre- žijo jajca ali pa steklenice z vi-
rekamo za starokrajsko politiko, to je pa tratenje Časa in n o m naprodaj. 
energije. Čas in energijo rajši porabljajmo za delo pri na- Z a d n j i teden sem obiskal me-
ših_tukajšnih lastnih organizacijah in ustanovah, da bodo ?to St/ f a I o ' c k i T j e še b o l j uni" 

ji . m - „ . . . . ' . . ceno kot pa St. Lo, o katerem rastle v članstvu. Tu je nase polje; tu zagrabimo delo. s t e p r e c e j b r a l l p r e d k a k i m me_ 
Poleg dela za nase organizacije in ustanove agitirajmo tudi sečem. St. Malo je blizu morja 
za naše slovensko katoliško časopisje, ki je naša največja in tam so se naziji bolj dolgo 
sila. To silo zanesimo v vsako slovensko hišo. Tu je de- branili, tako da je bilo šele pred 
lo, ki je potrebno, koristno in hvaležno delo. Od tega dela d v e m a tednoma, da so se poda 

kaj. Toda glasovirja ni nikjer. 
Nemci so ga rabili, ampak ko 
so odšli, so pa drugi pograbili 

zajtrkovat in sem imel tri jajCfe. t a k e r e č i- Rekla je, da je dru-

Zdaj pa Z Bogom, Ma in Pa. 
Kakor zmeraj, molim za Vas, 
da Vam bi šlo prav in da bi bili 
zdravi. 

so bili navzoči župniki iz sosed-
nih župnij in zastopniki joliet-
skih društev najsv. Imena. 

Po banketu je sledil zanimiv 
program, med katerim so odlič-
ni govorniki častitali jubilant-
nemu društvu na lepem uspehu 
v dobi 25 let. Na odru so med 
govori nastopili pevski zbori in | 
zapeli več lepih pesmi. Šolska 
mladina in dekleta Marijine 
družbe je nastopila z lepimi de-
klamacijami in častitkami. Ja-
ko lepo je častital društvu de-
ček L. Zeleznikar, nadebudni 
sin brata Louis Zeleznikarja, 
za kar je žel burno pohvalo. 
Zadnja sta pa še nastopila naš 
Tone Rozman s harmoniko in 
Eddy Horvat s saksofonom in 
sta zaigrala nekaj prav okro-
glih slovenskih melodij, ki so 

na seja dveh odborov. Vabljeni 
so vsi, kateri imajo kaj zanima-
nja pri tej stvari. Danes je pri-
šel čas, da pomagamo kar nam 
je mogoče in vašo pomoč potre-
bujemo. Pridite gotovo na sejo 
in točno. 

mu raztrgala stopalo. 

Mr. Horžen pozdravlja iz 
Kalifornije 

Fontana, Calif. — Pošiljam 
iskrene pozdrave vsemu osobju 
v uredništvu in tiskarni Amer. 
Slovenca. Nahajam se tu na od-
dihu in zdravljenju mojega rev-
matizma. Krasna dežela je ta 
zlata Kalifornija. Pozdrav tudi 
vsem mojim sorodnikom, prija-
teljem in znancem v De Pue, La 

Z bratskimi pozdravi za tfo- P r i n c e n t o n i n v C h i c a * ° ' 
družnici št. 9 JPO 
SANS 

in št. 36 

Anton Kobal, predsednik 
Jennie Keber, podpreds. 
Dr. Andrew Furlan, preds. 
Frank Jerina, podpreds. 
Joseph Zore, tajnik. 

NAPRODAJ POCENI 

Prekrasna ladja Normandie, 

i m. 

Rev. A . Bombach v Chicagi 
Chicago, 111. — Rev. Anton 

Bombach, slovenski župnik v 
Euclidu, Ohio, pri Clevelandu, 
se je mudil nekaj dni na oddihu 
v Chicagi in je koncem zadnje-
ga tedna odšel nazaj v Euclid. 

Na dopustu 
Chicago, 111. — Ernest Tur-

nekdaj naj udobnejši, največji s icb, sin znane družine Mr. in 
in najurnejši francoski potni- M r s - Jacob Turšich, ki bivajo 

. ški parnik, ni drugega kakor zdaj na Hamlin Avenue, se mu-
jih vsi z velikim aplavzom odo- velika preglavica za Zedinje- di doma na deset dnevnem do-
bravah. Nato so sledile po krat- n e države, ki so v decembru Pustu. Bil je od julija meseca v 
kem odmoru premične slike, 11941 pridržale ta parnik v splošnem vežbališču v Texasu. 
katere je kazal Father Kuzma. newyorskem pristanišču, da bi Vrnil se je zdrav in rdečih-lic, 
Videh smo zlato jubilejno slav- ne padel Nemcem v roke. Pre- kar je znamenje, da sveži zrak 
nost KSKJ v Jolietu dne 30. ju- krstili so ga na ime Lafayette, j in primerna hrana dobro tekne, 
lija t. 1. v krasnih barvah. Ni .preden je mogla ladja iz pri- V njegovi vojaški službi mu že-
treba omeniti, da smo z pono- stanišča, je pogorela in se po- linio najboljšega uspeha, 
som gledali te slike, ki so dokaz greznila. Pozneje so naložili Nadalje sta prišla na dvote-
veličastne slavnosti, ki jo je mornarici ogromno nalogo, naj denski dopust Henry Zbašnik, 
imela naša podporna mati KS- spravi to ladjo na površje, sin Mr. in Mrs. John Zbašnik iz 
KJ v svojem rojstnem mestu ob Spremeniti so jo hoteli v trans- 1800 So. 58th Ave., Cicero, 111., 
svojem zlatem jubileju. Dalje portno ladjo, pa so to misel in Ernest Račič, sin Mr. in Mrs. 
smo videli naš Lemont in kako kmalu opustili in prenehali z Ivan Račič v Chicagi. Oba stž* 
T?« 4-V« TAUm ^ * i * • • _ * J . _ 

preveč zdrava m zagorela. 

K A K O SMO OBHAJALI SRE-
BRNI JUBILEJ DRUŠTVA 

NAJSV. IMENA 
Joliet, 111. 

Veličastno je - praznovalo 
društvo najsv. Imena fare sv. 
Jožefa v nedeljo dne 8. okto- Father John, naš slavno znani delom, ker je požrlo 
1 i. 1 — t - — ? 1 _ " j r» 1 n t« « —. _ JI . • 1 • . 

imajo korist naše lastne ustanove, župnije, društva, jedno- H n a m a j h n e *n otoku, nedaleč bra t. 1. svoj srebrni jubilej, (čebelar, vodi svojo sladko indu- denarja. Mornarica ne ve, kaj 
te in zveze. Yes, dela je dovolj v naših lastnih vrstah, po- V e i\°+ d S e m p a S l a v n o s t 5 6 J"e P r i č e l a zJ"ut ra j f r i j o s s v o j o m i l i ° n sko pridno bi storila s tem poškodovanim I Ubit na Saipanu 
trebnega dela, samo pogledati je treba ekrog sebe in dela To l e ^ j a k ° K s l i k o v ! t o J * k o ™ i v e velikanom. T u d i Pomorska ko- Detroit, Mich. - Caroline 
RP nnirfp nnlnn Kennes. To je večjo mesto, am- procesijo s solsko godbo na ce-jshke. Videli smo tudi, kako ve- misija ga ne mara. Splošna Golob je bila obveščena, da je 
bL iiajue vbe pumo. ^ |r»ak m posebno udarjeno od ar- lu. Za godbo so korakali Boy selo so se imeli in zabavali naši sodba je, da veliki prevozni 2. jul. na otoku Saipanu na Pa-

Vse kar je treba, je, da se predramimo, da se zavemo tilenje; samo tu in tam; bolj je scouts, mladinski krožki in ka-jrojaki v Belokrajini v stari do- parniki v bodočnosti ne bodo cifiku ubit njen sin Pfc. Harold 
potreb pravega dela, ki ga je vse polno med nami, potem pa udarjeno od aeroplanov. Trgo- detinje S2Z in KSKJ, dekliška movini pred vojno. Ko smo gle- imelr pomena in bo ž njimi iz- Golob. Poleg mater zapušča 
zaviha jmo rokaye, in brez uspeha ne bo. Tudi nam bodoč- i-vine i n r e s tavračije so odprte in] Marijina družba, dekleta druž- dali te krepke fante in čvrsta guba; njihovo mesto bodo pre-i očeta, štiri poročene sestre in . . . . . 1 nniilr I f Snlnlt 172 I _ \T _ » _ \ v i . T« _ J • 
nost ne bo imela kaj očitati, Če bomo delali v lastnih vrstah i1-"".'"/ vi-joe sv. i>eze, ciamce iiozenven-, aeiueia, so nas presmjale tužne vzela velikanska letala. Nihče tri brate (enega pri vojakih), 
m najprvo za svoje lastne zadeve Bodočnost nam ne bo' ^ J e 1 b l l ° v e c f r a n c o s k i h vo- ske bratovščine, za temi pa vsa misli, kje je danes ta cvet naše- tudi ne verjame, da bi Fran- Star je bil 21 let. V armado je 
nredočevala nehvaležnih W ™ h n ™ • °V'- J * Z d a J n a n o v o o r g a~ ^ ^ čustva, potem pa nad ga naroda, koliko so morali že cozi hoteli svojo Normandie šel septembra 1942 in na boji. 

t f " , zaključkov, pac pa bomo veseli nizirajo. Kot je izgledalo v Ren- 300 mož in fantov članov jubi- pretrpeti in Bog zna, koliko iz- nazaj v sedanjem stanju; ho- šče je bil poslan letošnjega ju. 
uspehov, kl po vsakem marljivem delu morajo priti. |nes, je vse že precej normalno, lejnega društva in čč. gg. du-^med teh je še danes živih. Ko- teli bodo imeti denar! [nija. 

i ^ ~ ~ - - — ' 



kakor žene ladjice po morju 

Petek, 27. oktobra 1944 

TURŠKA POLITIKA 
AMERIKANSKI SLOVENEC Stran 8 

Pred sedanjo vojno je bila 
Turčija pri nekaterih državah 
že izbrisana iz zemljevida. 
Nemci sanjajo že skoro sto let 
svoje sanje "od' Hamburga do 
Bagdada"; imeli so v načrtih 
napraviti na razvalinah Avstri-
je in Turčije svojo ogromno dr-
žavo, ki bo postala absolutni 
gospodar Sredozemlja in sploh 
največja sila na svetu. Turčija 
je bila namreč še pred nekaj 
desetletji ogromna, čeprav bolj 
slabotna, država, a bivše turško 
ozemlje imajo danes v oblasti 
večinoma Angleži in Francozi. 
Nemci pa, čeprav so bili do 
zadnjih časov prepričani, da bo 
večji del nekdanje Turčije en-
krat v njihovi oblasti, niso do-
bili od tega ozebilja ničesar, in 
upanje je, da jim sedanja vojna 
za vedno prežene njihove sta-
re sanje. Med drugimi, ki že ne-
kaj desetletij še posebno škilijo 
na Turčijo, so bili tudi Italijani, 
a dosedanji potek vojne bo naj-
brž zelo pomirjevalno vplival 
na njihovo osvojevalno mrzli-
co. Sicer so se v prejšnjih časih 
sploh vse večje evropske drža-
ve veselile razpadanja nekda-
njega Otomanskega . cesarstva 
in se poželjivo ozirale po tur-
škem ozemlju; le splošni med-
sebojni zavisti med poedinimi 
evropskimi državami se imajo 
Turki zahvaliti za svoj doseda-
nji obstoj. 

Sedanji turški državniki so 
torej srečno vodili svojo drža-
vo in bi morali biti vzgled raz-
nim oblastnikom po svetu. Pa 
tudi pri splošnem razvoju Tur-
čije bi se lahko marsikaj nau-
čili vsi nasilni osvojevalci. Z 
nasiljem so si pred nekaj sto 
leti zgradili Turki svojo ogrom-
no državo. Toda kljub verske-
mu fanatizmu in izredni boje-
vitosti, je ta izredna vojaška 
tvorba kaj kmalu oslabela, a 
vsa podvržena ljudstva so du-
ševno spala, in država, v kateri 
ni bilo nikoli pravega reda, je 
kaj kmalu sama od sebe začela 
razpadati in se drobiti na vseh 
koncih in krajih. Zadnja sto-
letja je životarila le po milosti 
Evrope, oziroma, kot že rečeno, 
vsled medšebojne zavisti ev-
ropskih velesil. Po prejšnji voj-
ni pa je ostala od nekdanjega 
mogočnega Otomanskega ce-
sarstva le še mala turška repu-
blika: In česar niso mogli nek-
daj napraviti mogočni sultani 
tekom stoletij, to so napravili 
sedanji turški državniki v ne-
kaj letih. Z raznimi gospodar-
skimi, socialnimi in kulturnimi 
reformami so modernizirali svo-
jo državo ter jo osvobodili go-
spodarskega in političnega 
vpliva tujcev, a mala Turška 
republika je zato danes v med-
narodnem življenju mnogo bolj 
uvaževana, nego je bilo pred 
stoletjem ogromno Osmansko 
ali Otomansko cesarstvo, ki ni 
napravilo ničesar v prid člove-
štvu, in je bilo celo lastnim dr-
žavljanom ovira pri kulturnem 
in gospodarskem razvoju. 

KRST NA FRONTI 

Po sklepu zbornice v Angori, 
meseci turška vlada 
diplomatske odnoša-

z Nemčijo. Obenem so Turki 
preklicali vse trgovske pogod-
be z Nemčijo, kakor tudi z dru-
gimi njenimi priveski po Evro-
pi. Čeprav se vojna takorekoč, 
bliskovito bliža h koncu — kar 
je najbrž tudi vzrok sedanjega 
turškega sklepa — je to vendar 
hud udarec nemški diplomaciji. 
Nemška vlada si je namreč že 
dolgo pred in še posebno med 
sedanjo vojno mnogo prizade-
vala, da'bi si pridobila Turčijo 
na svojo stran, oziroma da bi 
ostala ves čas vsaj nevtralna, 
ter da bi Turki po možnosti od-
dajali vse razpoložljive rudni-
ne in pridelke Nemcem. V ta 
namen je bil v Angori eden iz-
med najboljših sedanjih nem-
ških diplomatov, von Papen, ki 
je res mojstrsko spletkaril v 
prilog Nemčije.' Turki so res 
skoro ves čas vojne delali po 
željah nemške vlade ter so, pro-
ti gotovemu plačilu seveda, od-
dajali večje množine kovin, to-
baka, bombaža in drugega bla-
ga Nemčiji. A istočasno je Tur-
čija z uspehom koketirala z za-
vezniki. Sedaj pa, ko je očivid-
no Nemčija pred polomom t«r 
ni več strahu, da bi Tevtoni vdr-
li v Turčijo, si skušajo Turki 
obdržati prijateljstvo zavezni-
kov, od katerih bodo mogoče 
dobili še kaj nagrade za svoj 
zadnji sklep. 

Turški državniki so se v tej 
vojni izkazali mnogo bolje, ka-
kor njihovi vrstniki po raznih 
državah Evrope, kjer so tako 
lahkomiselno pristajali na so-
delovanje i Nemčijo. Nevtral-
nost je bila namreč ne samo 
ogromne gospodarske koristi za 
Turke med sedanjo vojno, ne-
go bi vojna lahko postala tudi 
usodna za nadaljni obstoj nji-
hove države, zato so se je zve-
sto izogibali do sedaj, kljub 
obojestranskim vabam, kajti 
tudi zavezniki so v prejšnjih le-
tih poganjali Turke na vojno 
proti Nemcem. 

Pred par leti bi zaveznikom 
zelo prav prišla turška vojska, 
ki sicer ni velika po številu, a 
je menda zelo dobro izvežbana 
in opremljena, in k temu je še 
pristaviti da spadajo Turki k 
najbolj pogumnim in disciplini-
ranim vojakom na svetu. In 
skozi Turčijo bi bili namreč 
lahko vdrli zavezniki na Bal-
kan in dalje v Evropo. Danes 
pa zavezniki ne potrebujejo več 
Turkov na bojišču, kvečjemu 
jih bodo rabili v slučaju nere-
dov po Evropi za kako pomož-
no službo. 

Še eno pa je, da namreč na 
Balkanu, zlasti glede Dardanel 
in Carigrada ni še vse izravna-
no. Turki so zelo nervozni pred 
ruskim prihodom na Balkan. 
Kakšno ulogo bo bodočnost za 
naprej potisnila Turkom v ro-
ke glede te točke, bo treba seve-
da počakati razvojev. Ugibati 
se pa da marsikaj. 

POROČILO 0 STRAŠNI RAZ-
STRELBI V CLEVELANDU 

APEL ZA POMOČ! 

V petek 20. oktobra kmalu!res smilijo, priskočite jim na 

Ker je veliko obrežnih stražnikov v nekem daljnem oporišču na Pacifiku hotelo biti krščenih, 
je vojni kaplan Harold G. Saunders izbral to mirna gorsko vodico M nedeljske obrede, kjer je vsak 
teden krščenih kakih 30 vojakov. Kaplan je doma iz mesta Birmingham, Ala. Take vrste krst ima-
jo pri neki proiestantovski verski sekti. 

TO IN ONO IZ ŽIVLJENJA IN S V E T A 
POROKA IN RAZPOROKA 

Iz vladnih poročil iz drugih 
zanesljivih virov je razvdno, Neka brazilska goba, ki ra-
da izmed vsakih 100 žen, ki*ste na trhlih drevesih, izžareva samo šest. 
se potegujejo za razporoko, j tako močno luč, da je ponoči j 
jih 9 hoče dobiti podporo od mogoče brati knjigo pri njeni 

po 3. uri popoldne se je prigo-
dila strašna nesreča v mestu 
Clevelandu na St. Clair Ave., 
kjer stanujejo v veliki večini 
Slovenci. V prostorih East Ohio 
Gas Co. je razneslo velik tank 
plina, ki se je v zraku vžgal, in 
preden so se ljudje zavedli, kaj 
se je zgodilo, je bila vsa okolica 
v ognju. Od 55. do 64. ceste so 
vse hiše ob jezeru domalega 
zgorele, ali pa so tako poško-
dovane, da jih bodo morali po-
dreti. Velika moderna trgovina 
in dom Mr. Antona Grdine je 
vse uničeno. Ljudje zbegani od 
daleč gledajo svoje nekdanje 
domove. Nekaterim je zgorelo 
vse: poslopje, pohištvo, obleka, 
denar, sploh vse, kar so imeli. 
Oteli so si le golo življenje. Pa 
tisti, ki so se rešili iz strašnega 
požara, so še srečni. Koliko jih 
je že umrlo do sedaj, ni še zna-

ter izročili ameriškim talnim n.°- V "f*!?1** V u t * ? ~ ČaS°P.!" 
četam. Teh Nemcev je bilo 66, f1 j e . ,b l I° * 3 m r t v , h 

ameriških letalcev pa je b i l o 107 izgubljemh, za katere se 
ne ve, ali so se v razvalinah, ali 
so se kam zatekli; nad 500 pa 

pomoč v tej nesreči, katere niso 
sami prav nič krivi. 

V fari sv. Lovrenca se je or-
ganiziral odbor, ki bo pobiral 
prostovoljne milodare. Pred-
sednik je Rt. Rev. kanonik 
Oman, 3547 E. 80 St.; podpred-
sednik Josip Kenik; tajnik Ja-
cob Resnik, ,3599 E. 81. St.; 
blagajnik Anton Meljač; nad-
zorniki Antoa Kordan, Frank 
Snyder in Frank Blatnik. 

Prosimo rojake po Ameriki, 
posebno še tiste, katerim so ro-
jaki ob St. Clair Ave. poznani, 
organizirajte se v svojih nasel-
binah in poprosite svoje sosede, 
svoje prijatelje, za majhen pri-
spevek. Prosimo tudi uredništva 
raznih listov, da bi zbirala pri-
spevke. Ako je kdaj kje bila 
potreba, tukaj je gotovo. Za 
vsak dolar, ki ga boste darovali, 
vam bo Bog plačnik, nesrečni 
rojaki ob St. Clair ju pa vam bo-
do zelo hvaležni. 

Res Rdeči križ skrbi in nudi 
veliko pomoč, pa še je veliko 
premalo. Zato ponovno prosi' 

moža, samo 6 jih pa tako pod- svetlobi. 
BATI SO SE ZAČELI J e p o r a z n U l bolnišnicah, iz- m o , pomagajte sedaj, ker po-

Nemci so se končno začeli ^ kate«;ih jih bo zaradi straš- treba je grozno velika. Podpi-
poro v resnici dobi. Ni res, ka- j o zavedati, da ne bodo odšli ka- m h ° P e k , m gotovo vec umrlo. sprejemamo darila od 
kor mnogo ljudi misli, da po- DENAR GOVORI zni za svoje krvoločne in kri-1 D a » P o v e m v a m > k » k o i e b i l ° - ; vseh, kdor bi.hotel pomagati. 
stajajo naše postave glede raz-j Tole zgodbico ste najbrž vične zločine napram civilne- B l l ° k a k o r s e S01*^ Kdor bi hotel poslati po pošti, 
poroke vedno bolj ohlapne; brali že kdaj prej, pa ne bo mu prebivalstvu. Naš vojni o b l ' a k v a l t l P r o t l hišam. Kar je lahko pošlje na župni urad Rt. 
resnica je, da si vse ameriške škodilo, če jo še enkrat. Mr. tajnik Henry L. Stimson je po- t a goreči oblak obliznil, je vse Rev . Canon J. J. Oman, 3547 E. 
države prizadevajo uvesti Winston Churchill bi bil mo- vedal, da so Zavezniki v ne- 2S° r e l ° - Brzojavni drogi so go- 80. St., ali na Anton Meljač, 
strožje postave glede razpo- ral nastopiti na radiu čez pet kem 2avzetem nemškem glav- r e l i ^ e l i k a » s k e »veče. 7820 Union Ave, ali na mene 
roke in druge poroke, tako da minut, pa je bil skoraj 30 blo- nem stanu našli sovražnikov S t r a * n o i® b i l ° b u d o Je spodaj podpisanega, 
bi bilo tako postopanje kar kov oddaljen od radio posta- odlok, da ne sme nihče posne- 1iudi» *daj ko bliža zima, in Vsem prostovoljnim daroval-
najbodlj mogoče otežkočeno. je. Poklical je taksi in dal voz- ti slike, kadar koga za kazen j 1 j . u d l . - » e »trehe, b rez ' e e m p a kličem: Bog vam povr-

ni že na zemlji, po smrti pa v 
svetem raju! 

Gasilci, farmarji in civilni in- niku naslov, kam naj ga za- ustrelijo, in da ne sme biti zra- !°bleke in brez živeža. Rojaki 
ženirji so na podlagi teh sta- pelje. "Mi je prav žal," je re-' ven nobenih gledalcev. po vsej Ameriki, povem 

* •» i 1._i » • ' 

DOGODKI 
iz slovenskih naselbin 

Dvojčka 
Chicago, 111. — Zadnji teden 

se je oglasila gospa štorklja pri 
Mr. in Mr». Joseph Chernich na 
21. PI. in jima pustila v dar 
dvojčka, fantka in deklico. Ca-
stitamo. 

V bolnišnici 
New York, N. Y . — Pred par 

tedni je v tovarni pri delu za-
dela kap Mrs. Matildo Pavlic. 
Prepeljana je bila v bolnišnico 
St. John's v Brooklynu in njeno 
stanje je resno. 

Slovenski fant padal 
St. Marys, Pa. — Mrs. Mary 

Ul j an je bila te dni obveščena 
od vojnega departmenta, da je 
bil 14. septembra ubit na fran-
coskem bojišču njen brat Pvt. 
William Kordan, star 28 let. 

Bojeval se je na Italijanskem, 
pred par meseci pa je bil pre-
meščen na Francosko, kjer } e 
izgubil svoje mlado življenje. 
Zapušča 2 brata in 2 sestri. 

Rojak umrl 
Gilbert, Minn. — Tukaj je 

umrl Frank Plesha, star 69 let. 
Pri delu na cesti se je zgrudil 
na tla in umrl vsled srčne hibe. 
Zapušča ženo, štiri sinove — 
eden je pri pojakih — in pet 
hčera. 

Pogrešan 
Johnstown, Pa. — Družina 

Anton Kamnikar je bila obve-
ščena, da je njen sin Ludvik po-
grešan v Franciji. Tik pred vpo-
klicem v vojno je nastopil služ-
bo mestnega stražnika. 

o 
Katoliški Slovenci smo tako 

močni, kolikor in kakor je moč* 
no nase katoliško časopisje. 

tistik povprečno najboljši za 
konski možje, igralci, trgov 

kel voznik, 
Vam ne 

'ali ravno zdaj 
morem postreči." — 

da ne?" vpraša 
OCE OMEDLEL 

Ker je njegova žena 

vam, 
da mi s o l z e zalivajo oči, 
ko to pišem. Ali se tudi vam kaj 

vsak omilijo dobri rojaki ob St. Clair-ski potniki in natakarji po go-j "Kako to, _ __ 
stilnah pa povprečno najmanj Churchill. "Zato ne, ker bo v trenutek pričakovala poroda je j ju?:.Upam, da« 1» ako se vam 
zanesljivi! Statistiki tudi kaže- par minutah Churchill govoril | Robert Hesson iz Lockport, N. I 
jo, da so vojni zakoni zelo ne-^na radiu, pa bi ga rad poslu- Y., drvel kar je mogel proti; 
stalni, povojni zakoni bodo pa šal." Churchillu vje ta odgovor bolnišnici. Med tem je žena 
morebiti še bolj nestalni. zelo ugajal, pa je ponudil voz- na zadnjem sedežu v automo-

o niku 10 šilingov. Voznik jih je j 'b i lu porodila in mlada hčerka 
NENAVADNA DEJSTVA spravil v žep in rekel: "Na j je takoj začela jokati. Oče je 
Približno, 6 odstotkov cele vrag vzame Churchilla, — kar tedaj omedlel, avtomobil pa je 

naše teže tehta naša kri. skočite noter!" izavozil v jarek in zadel steber Berwyn, III. — " K a j pa Ba-
* o , ! obcestne svetilke. Neki moto- ragovo Pratiko že imate za 

V davni Angliji so novce ŠEST AMERIKANCEV IN 66 rist je vse tri izvlekel ven in 1945?" me je vprašal urednik, 
presekali na dvoje ali pa celo NAZIJEV j na svojem avtomobilu zapeljal j ko sem se mudil^ po opravkih v 
na štiri kose, kadar so hoteli i Posadka nekega ameriškega v bolnišnico, kjer prav lepo na- uredništvu "Am. Slovenca" 

JACOB RESNIK, 
3599 E. 81 st St., 
Cleveland, Ohio. 

imeti drobiž. Mitchell bombnika, ki se je predujejo in so izven nevarno-
* razbil v Franciji, se je povrni- sti. 

Ameriški Indijanci so v letu la na svoje oporišče v Italiji m ( o-* 
1943 prodali klavne živne za povedala naslednjo zgodbo, j VARUJTE SE PODMORNIC po njej kakor po gorkih žemelj-

Ko se je bombnik razbil v Vojni obvestilni urad svari cah," mi je šegavo odgovoril. 
Franciji, je njegova posadka tako po naročilu predsednika "Potem mi jo pa kar dajte, 
prišla v nemške roke. Kmalu po Roosevelta kakor premierja da vidim, kaj ste spekli letos." 

Zvečer sem jo doma hitro 
pregledala. Pratika je čedna 

$12,208,244. 
* 

Vse žabe ne regij a jo enako, 
pa tisti, ki so bili rojeni v me- tistem so tisto nemško skupino Churchilla, da nevarnost-od 
stih tega morda ne vedo. Med napadle močne francoske patri- strani nemških podmornic, ki 
reglanjjem žab različnih vrst otske sile. Nemški poveljnik je so v septembru prizadejale le knjižica. 2e načelna stran z le 
je skoraj toliko razlike kakor rekel ameriškim fantom, da bi prav malo škode, nikakor ni po v barvah tiskanima ameriško 
med petjem ptičev različnih se jim rad podal s svojo sku- minila. Pričakujejo namreč, da j in slovensko zastavo spomni 
vrst. pino, raje, kakor pa da bi pri- bodo te mesece Nemci napeli j nas, da je to nekaj slovenskega, 

* šel v roke razjarjenim franco-;vse sile, da s podmornicami po- nekaj našega in to mora vsak 
V 19. stoletju so delali po- skim patriotom. Amerikanci topijo kar največ naših ladij, Slovenec kar vzljubiti. Ka j pa 

skuse z jadri na železniških so bili s tem zadovoljni, so ra-; da na ta način odgovorijo na naj ljubimo in zakaj pa naj se 
vozovih, da bi jih gnal veter, zorožili Nemce in jih pripeljali sedanje naše napredovanje. 

KRITIKA 0 LETOŠNJI 
BARAGOVI PRATIKI 

ga blaga, ki pove, kako so naši 
ljudje doma verjeli v razne ta-
ke kratkočasne nedolžne le-
gende. 

Baragova Pratika nas v tem 
jesenskem času, ko se večeri in 
noči daljšajo kar lepo zabava 
in nas spominja na enake slu-
čaje, ko smo doma v stari do-
movini, katera zdaj toliko trpi 
od strašnih ran, ki sta jih ji za-
dala naša sovražnika barbarski 
Nemec in Italijan, prejemali 
Mohorjeve knjige in male slo-
venske pratike. Kako smo jih 
bili veseli vsako leto. Nekaj ta-
kega slovenskega veselja nam 
prinese tu vsako leto ta lepa 
pratika, pa tudi spomine na na-
šo ubogo staro domovino. 

Ker v domovini j-adi pomanj-

zadnji teden. 
Ka j je že izšla?" 
Seveda je , " in ljudje segajo 

VOJAŠKI SOBOTNI VEČER 

zanimamo, če ne za to kar je j kanja sredstev in materiala go-
^naše slovensko. Hvala Bogu, da 
j nas še kdo spomni s takimi sli-
kami na naše slovenstvo. 

Amerikanci. ki so prišli V Spa. Belgija, so hitro poskusili, kako se ljudje zdravijo • tem kopali-
šču. slavnem zaradi svojih rudninskih vrelcev. Na levi vidimq, kako se je S. Sgt. David D. Wilson 
iz Balon Rouge, ka.. obmeial z blatom. Na desni se S. Sgt. Sherman E. Riley iz Baltimore koplje v 
mineralni vodi. V sredi pa Pvt. Frank Bilen iz Eail Chicago, Ind., ogleduje obe kopajoči se lepotici. 

Vsebina Pratike je jako 
praktčina za vse razne slučaje. 
Tabela premakljivih praznikov 
od leta 1941 do leta 1960 je za-
nimiva in informativna, ker 
nam že v naprej pove kedaj bo-
do v prihodnjih 15 letih kaki 
prazniki, na katere dneve bodo 
padli, itd.-Tabela, ki kaže v 
številu prebivalstva po veroiz-
povedih je druga zanimivost. 
Zanimivi so drugi podatki. Opis 
kongresa Zdr. držav, kako se v 
kongresni zakonodaji kujejo 
zakoni in postave, po kakem 
redu vse deluje, je za vsakega 
čitatelja poučno in zanimivo. 
Zelo lepo in mojstersko je se-
stavil "Pregled po svetu" naš 
gorski pisatelj č. g. J. M. Trunk, 
naš veliki slovanofil. Za zabavo 
pa nudi Pratika kratko humori-
stično črtico "Mihatov roman", 
kako je Miha šel na sveto noč v 
jasle in poslušal kaj se pogo-
varjala živina. V tej črtici je 
košček našega starega narodne-

tovo takih knjig zadnja leta ni, 
bi bilo priporočljivo, da bi vsak, 
ki more? naročil tudi za svoje 
domače v starem kraju kak iz-
vod te lepe Baragove Pratike 
za leto 1945. Shrani jo lahko 
vsak sam in ko bo domovina 
osvobojena, kar se pričakuje v 
kratkem, pa jo bo poslal do-
mov. Veseli jo bodo doma. Al i 
pa morda bi kar uredništvo 
spravilo take za stari kraj naro-
čene izvode in bi jih, ko bo od-
prta zveza tja poslalo, eno ali 
drugo, doma bi bili veseli take-
ga daru. To je le seveda moj 
nasvet. 

Čestitam tiskovni družbi "E-
dinost" na izdaji te lepe Prati-
ke, kakor tudi na izdajanju za-
nimivega lista " A . S." in lepega 
mesečnika "Novega Sveta" in 
pozdravljam vse rojake sirom 
Amerike. 

• Mrs. Helena Kušar. 

"Amer. Slovenec" je vez, ki 
druži ameriške Slovence od 
obale do obale. 
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VSAK DAN 
Viktor F. Inkorporirana 14. dec. 1927 

• dttsvi Illinois. 
Mrs. Mary Lenich, 
609 Jones St., Eveleth, Minn. 
Mrs. Pauline Ozbolt, 
2029 W. Cermak Rd., Chicago, HI 

6 retovalni in porotni odsek— 
Advisory Board 
Mrs. Frances Susel, predsednica 

15900 Holmes Ave., Cleveland, O. 
Mrs. Ivanka Zakrajsek, 
6059 — 68th Rd., Ridgewood, N. Y. 
Mrs. Marica Kopach, 
1217 S. 61st St, West Allis, Wis. ; 

Mrs. Anna Kameen, 
P. O. Box 767, Forest City, Pa. 
Mrs. Rose Jerome, 
214 Grant Ave., Eveleth, Minn. 

Prosvetni odsek—Educational Com. 
Mrs. Albina Novak, 
urednica in upravnica "Zarje", 
1135 E. 71st St., Cleveland, Ohio 
Mrs. Anna Petrich, 
2178 Burton St, Warren, Ohio 
Miss Gladys Buck, 

~ 10036 Ave.-L., So. Chicago, HI 
"Odbor za Mladino In razvedrilo— 
Youth 9c Recreation Board 

Albina Novak, 
6701 Schaefer Ave., Cleveland, O. 
Frances Bogovich, 
6701 Schaefre Ave., Cleveland, O. 
Lillian Kozek, 
2244 So. Wolcott Ave., Chicago, HI 

Ustanovljena 19. dec. 1926 
v Chicagi. HL 

Duh. svetovalec—Spiritual Advisor 
Rev. Milan Slaje, 
1709 E. 31st St., Lorain, Ohio 

Glavni Odbor—Supreme Committee 
Predsednica—President 

Mrs. Marie Prisland, 
1034 Dillingham Avenue, 
Sheboygan, Wis. 

I. podpreds.—First Vice-President 
Mrs. Frances Rupert, 
19303 Shawnee Ave., 
Cleveland, Ohio 

H. podpreds.—Second Vice-Pres. 
Mrs. Mary Coghe, 
4517 Coleridge St, Pittsburgh, Pa. 

HI. podpreds.—Third Vice-Pres. 
Mrs. Mary Shepel. 
5 Lawrence St., Ely, Minn. 

IV. podpreds.—Fourth Vice-Pres. 
Mrs. Frances Raspet, 
305 Spring St., Pueblo, Colo. 

V. podpreds.—Fifth Vice-Pres. 
Mrs. Mary Markezich, 
2809 E. 95th St, So. Chicago, 111. 

Tajnica—Secretary 
Mrs. Josephine Erjavec, 
527 No. Chicago St, Joliet EL 

Blagajničarka—Treasurer 
Mrs. Josephine Muster 
714 Raub St., Joliet HL 

Nadzornice—Auditors 
Mrs. Mary Otonicar, 
1110 E. 66th St, Cleveland, O.. 

TEDENSKI KOLEDAR 
29. N e d e l j a — 22. pobinkostna — Kr . K r a l j 
30. Ponedeljek — Marcel in Kasijan, muč. 
31. Torek — Volbenk — vigilija 

N O V E M B E R , 1944 
1. Sreda — Vsi sveti 
2. Četrtek — Verne duše 
3. Petek — Malahija 
4. Sobota — Karol Boromej 

1 $-17-18. Tu smo »i dobili »obe 
v Atlantique hotelu, kjer so 
nam tudi takoj rezervirali pro- j 
store na posebnem busu, ki je 
bil nalašč na razpolago turi-1 
stom. Bilo nas je kar za tri bu- j 
se, večinoma Amerikaneev. ki j 
so imeli isto žel jo kot mi, ogle- i 
dati si kraje, kjer so se naši 
ameriški fantje borili. Ustavili 
smo se v "Chateau Thierry, A-
ragonne Woods in drugih kra-
jih v okolici. Vsa ta mesta so 
bila še vedno kakor takrat, ko 
se je vojna prenehala. Nič ni 
kazalo, da imajo prebivalci na-• 
men kaj popraviti. Vprašala i 
sem vodnbta, zakaj postijo ta-: 
ke razvaline • takem stanja, in 
dobila sem odgoovr, da na ta 
način prebivalci delajo kupčijo, 
ker Amerikanci želijo videti 
spomine vojne. Pokazali so 
nam, kje so se naši fantje borili, 
njih zakope, skrivališča, pod-
zemske hodnike ter velike ja-
me, kjer so se skrivali Nemci. 
Voznik nas je vprašal, ako že-
limo izstopiti in si ogledati te 
velike jame, toda mene je bilo 
kar strah, menda sem se bala, 
da bi zagledala še kako okostje 
kakih Nemcev. Dalje smo videli 
še razne topove in druge zasta-
rele vojaške priprave, katere so 
rabili tiste dni. Peljali smo se j 
dalje do krasnega m e s t a ! 
Rheims, ki je zgodovinsko me-j 
sto Francije. V tem mestu je | 
zelo velika in krasna katedrala, 
katero so pa Nemci ob Času voj-
ne strašno uničili. Vstopili smo 
v cerkev. Takoj smo opazili, da 
še nima popravljene strehe; 
dež mora strašno liti po stenah 
ob slabem vremenu. Videla 
sem, da manjka vseh oltarjev, 
po cerkvi so postavljeni za silo 
sami stoli* kjer se sv. maša še 
vedno vrši kljub razdejanju 
cerkve. V sredi jim služi za silo 
postavljeni oltar, prilično tak 
kot ga imajo vojaki na bojiščih. 
Spredaj v cerkvi so trije hodni-
ki ; vsi trije imajo kip poleg ki-
pa stfmih angelov. Povedali so 
nam, da ima vsak hodnik po tri-
sto angelov. Vsi ti angeli so bili 
tako strašno poškodovani, da 
niti eden ni bil cel. Nekaterim 
je manjkalo glave, drugim pe-
ruti, drugim zopet nog ali rok. 
Žalosten je bil"pogled na to 
cerkev, ki je bila nekoč najlep-
ša daleč na okrog. Nemci so jo 
strašno razdejali in povrh še 
zanetili ogenj. Vidi se, da že v 
prejšni dobi so bili Nemci nič 
manj krvoločni in neusmiljeni 
kot dandanes; pa naj bodo na 
krmilu vlade taki ali taki. Po-
pravo te cerkve bi po moji sod-
bi stalo mftij<m d6*ačjev. 

Pred cerkvijo so stali tudi 
razni štantje. Ti štantje so pro-
dajali turistom razglednice cer-
Ikva mesta Rheims in okolice 

Rajkov Martin je pred pol le-
ta še drvaril pod kumsko goro. 
Podiral je bukve in pripravljal 
polena za kopo. Stari Šimen jo 
je žgal tam blizu. Kako rad mu 
je Martin včasih pomagal. Po 
poči, ko je mož omagal, je on 
bdel in pazil, da ne bo pri kopi 
nesreče. In hčer je imel stari 
Šimen; lepo kot pomladno ju-
tro. Srečen je bil Martin, kadar 
je sedel z njo na brezovo klopi-
co pred oglarsko bajto in str-
mel v črne duške na kopi. Vse-
lej se mu je razmotal jezik in 
toliko lepega j i je vedel pove-
dati. Minka ga je poslušala s 
takim zanimanjem, da se mu je 
kar mehčalo okoli srca. Tiste 
trenutke je brez staršev, da je 
revež . . . 

Na Jernejevo nedeljo sta šla 
na Kum. O, kako jima je bila 
kratka pot do vrha. Nobene u-
trujenosti nista čutila. Stopila 
sta v cerkev svete Neže, prosi-
la za varstvo njo in svetega Jo-
šta. Po svetem opravilu sta par-
krat krepko potegnila za "pro-
šnji zvonec" z gorečo željo, da 
se jima izpolnejo prošnje. 

Vrnila sta se na prosto in 

V zvoniku se je oglasil zvon. I 
Postaren cerkovnik, redkih brk, 
nagubanega lica, je zvonil, i 
Dvakrat si je omotal na koncu 
razčesano vrv skozi prste in čez 
komolec. Spel se je kvišku in 
zopet omahnil na lesene stop-! 
njice, da se je pokazala na 
nagniti deski vdrtina njegovih; 
čevljev. Miha je pa vlekel, da 
se je drgnila in ječala vrv, spe-
ljana skozi prevrtane stopnjice 
v zvonik. V slepi lini je škripal 
jarem in se nagibal, da je vča-
sih kanila od njega kaplja u~ 
mazane oljnate mašČe. 

V zvonu je plesal železen 
kembelj, vdarjal ob bron in p<v 
navijal svoj bim-bom . . . vsak 
dan . . . 

Po cesti se je vfl spreyod. Ob 
črn, nerodno obdelan križ so 
plahutale dolge vrečke. Za kri-
žem so stopali štirje odkriti 
možje, noseči na ramah krsto, j 
od katere je puhtel vonj barve. 
Na prižasto prevlečenem po-1 
krovu je bil s tenkim žebljem 
pritrjen venec. Spleten iz polj-
skih rož, spretne roke, orosen s 
solzami. Minka je natrgala 
zanj rož, ona ga je povila in 
sama položila na grobo desko, j 

Molče, udano je šla za krsto. 
Na njenem obrazu se ni nič iz-
premenilo. Le nekdanja rudeči- j 
ca je izginila. Globoko, slišno je j 
sopla in včasih pritajeno vzdih- | 
nila. Po sajastem licu njenega 
očeta pa so se vdirale solze. Če j 
je pogledal svojo Minko ali kr-! 
sto, v kateri je ležal Martin, se 
je zopet zasolzil . . . Kako je bil 
dober in tako rada sta se ime-
la . . . 

»r F . 

tam pod svonikom posedla v 
travo. Par trenutkov sta mol-
čala. Pa se je ojunačil Martin in 
razvijal pogovor. Tako prisrč-
no se je smejala, da mu je na-
raščal pogum. Pogledal jo je v 
žametne trepalnice, s katerimi 
|je tako ljubko prikrila modri 
jočesci in izblebetal, da jo ima 
rad . . . 

Z obema rokama je blagoslo-
vil stari Šimen njiju zakon. Po-
znal je Martina in zaupal mu je 

| hčer. Ta je sklenil, da gre v 
Trbovlje k rudarjem. Svibenski 
mizar jima je napravil nekaj 
pohištva, katerega je kupil oče 
za doto. Še križ s Trpečim je 
priložil, povedal par naukov in 
odšla sta . . . , 

V sajasti, ozki dolini sta se 
naselila. Globoko v rovu je de-
lal Martin na premogovni pla-
sti. Neugnano je odbijal črne 

| sklade in sanjal o sreči . . , 
Takrat se je pojavila v rovu 

i smrt. Njena velika lobanja, z 
globokimi očesnimi vdrtinami, 
je zadela včasih ob strop. Jezno 

I je zašklepetala z roženimi zob-
mi, da se je streslo koščeno 
ogrodje. Silila je dalje v gluho 
noč. Koso, pripravljeno za za-
mah, je potiskala pred seboj. 

| Ob vsakem šumu je obstala in 
j prisluškovala. 

Šla je tja, kjer je delal Mar-
tin. Dihnila je v motno svetilko 
in ostal je v temi. Ko je grabil 

I po tleh, da jo zopet vžge, se je 
j sklonila in z močno hrbtenico 
odločila varnostni odpirač. Na 

• reveža se je sesedla cela stena. 
Brez glasu je omahnil in izdih-
nil . . . 

Po vijugastih hodnikih pa je 
; bilo slišati zadovoljen smeh 
'smrti, ki j ^ bežala dalje . . . 
j Sprevod je dospel na poko-
pališče.. Okoli odprtega groba 
so se razvrstili pogrebci. Stopa-

, Ii so na umazano ilovko in gle-
dali, kako so spustili krsto v 

i zemljo. Ko je vrgel duhovnik 
! prvo prst na umrlega, se je zga-
nilo med ljudmi. "Martin, ali je 
res?" je zavpila Minka in o-
mahnila bleda, mrtva . . . 

Cerkovnik je pa zvonil, ne-
ugnano zvonil dalje. Bim, bim, 
vsak dan je donelo tja na po-
kopališče . . . 

Tam pod Kumom še oglari 
Šime. Postaral se je in nič ne 
govori. Truden je in še nima 
miru. Saj zanj ni počitka. Take 
rad bi se oddahnil, toda kje, 
pri komu? Skoro vsako nedelje 
pride, čeravno s težavo, v tc 
prokleto dolino, da pomoli na 
/»nk.. J— 

V SPOMIN POKOJNIM CLANICAM IN! 
NJIH SINOVOM NA VERNIH DUŠ DAN! 

Slovani so ob prihodu v to de-
|želo prinesli s sabo lepi stari 
običaj, namreč spominjati se 
umrlih na Vernih duš dan. Da-
siravno praznujejo praznik 
Vseh svetnikov vse katoliške 
cerkve ter imajo posebne obre-

| de za umrle na Vernih duš dan, 
vendar imajo Slovani še pose-
ben način spominjati se svojih 
umrlih. Na ta dan okihčajo gro-
bove, prižigajo sveče ter molijo 
na grobu svojcev. Posebno Slo-
venci se držijo teh starih navad, 
zlasti oni Slovenci, kateri so ta-
ko srečni v Ameriki, da imajo 
svoja lastna pokopališča. Na 
gotovih" pokopališčih imajo na 
te dneve tudi svete maše, na po-
sebnem oltarju, ki je nalašč po-
j stavljen za take svete obrede. 
Ako se pokopališče obišče ob 
večeru, zlasti v Jolietu, kjer 
imamo poleg svojega starega 
tudi novo pokopališče, se vidi o 
mraku morje plapolajočih sveč. 
Krasen je pogled, ko sveča ob 
sveči gori ter verniki v velikem 
številu prihajajo na grobove. 

Prostori na pokopališču, kjer 
je še lansko leto bilo prazno ter 
zaraščeno s travo, so se letos 
med letom napolnili. Žene, ma-
tere in člani družine, kateri so 
še lansko leto na Vseh svetih 
dan krasili grobove kakemu 
umrlemu članu v družini, so bili 
letos v mnogih slučajih sami 
med letom poklicani na drugi 
svet. Sedaj bodo njim samim 
grob krasili tisti, kateri so jih 
preživeli. 

Sinovi, ki so lansko leto obis-
kali grobove svojih mater, le-
tos v mnogo slučajih sami poči-
vajo na vojaškem pokopališču 
onkraj morja. Padli so kot ju-
naki v boju za domovino. Njih 
grob ne bo krasila skrbna ma-
terina roka, skrbeča in ljubez-
niva setra, ali otožen brat in 
oče. Ob vzhodu na vojaško po-
kopališče bo vihrala ameriška 
zastava, na grobu vsakega ju-
naka bo postavljen mali beli 
križec iz lesa, z malo ameriško 
zastavico. Grobovi bodo vsi 
enaki. Nobena razlika ne bo, 
ako tu leži Slovenec, Irec ali 
Anglež, katoličan, luteran ali 
metodist. Njim vsem je bilo 
"salvo" v slovo in molitev vo-
jaškega kaplana ob priči kakih 
vojaških tovarišev edini sloves 
in poslavljajoči vzdih, predno 
je bila krsta iz preprostih desk 
spuščena v jamo. 

Ko sem se mudila v stari do-
movini prvič po prvi svetovni 

I vojni, v letu 1927, smo se poslo-
vili iz Slovenije en teden prej, 
kakor je bilo potrebno, da se 
vkrcamo ;na- parnik -j Philadel-
phia. Napravili smo načrt,'več 
dni ostati v Parizu. Hoteli smo 
ogledati vse ona mesta, kjer je 
divjala vojna V letih 1914-15-

ELEVENTH ANNUAL 

FESTIVAL AND DANCE 
of the 

First Yugoslav and AD Slavic Radio Honrs in U. S. A. 
S U N D A Y , O C T O B E R 29, 1944 

OPENING Pro! John A Zvetina 
MASTER Or CEREMONIES Bob Miller 

1. STAR SPANGLED BANNER 
OJ SLAVENI 

2. WREATH OF SLAV SONGS — Tamb. Oreh .. Sar Planina 
3. POLISH DANCE Miss Lydia Sawicka 
4. SLOVENIAN SONGS Marie and Gene Korenchan 
5. SYMPHONIQUE NO. 3 PIANO CONCERTO— 

By Li toff Miss Ann Zuro 
6. POPULAR SONGS Connie and Bonnie of National Barn Dance 
7. DANCING GROUP x Directed by M. J. Noel 
8. JUGOSLAV SONGS Daniel Grbac and George Marchan 

— Intermission — 
9. GYPSY MELODIES By Original Gypsy Orch. 

Dir. by L. Bandy 
10. POLISH SONGS Miss Marcia Serek 
11. ADAGIO DANCE By Don and Mary 
12. POPULAR SONGS .Miss Mary Jaksa 
13. PIANO ACCORDION SOLO .Miss Rose Mary Miller 
14. RUSSIAN DANCE _ By Noel Group 
15. NATIONAL BARN DANCE SONGS By Connie and Bonnie ' 
16. TAP DANCE .By Don and Mary j 
17. POPULAR DUET Tim Prelesnik and Frank Gradisek 
18. SONG MEDLEY George Marchan 

• ' V f g j 
A f t e r the Festival Dancing until 12 p. m. — Good Music 
Refreshments and Sandwiches served f rom 3 to 12 p. m. _ 

;er drugih poškodovanih mest, 
prodajali so ameriške čelade, 
katere so tam naši vojaki pustih 
i prestreljene od krogel, dalje 
puške, topove, Šrapnele in dru-
?e vojne spomine. Delali so do-
bro kupčijo z Američani, ker 
/sak si je hotel preskrbeti kak 
spomin na ta zgodovinska od 
irojne razdejana mesta. 

Za kosilo so nas peljali v ne-
ko stransko "cafe" , kjer so nam 
stregli v francoskih narodnih 
nošah. Dobili smo tudi šampa-
njec, ki je tako slaven v Evropi, 
in ki se dobi tudi na francoskih 
parnikih. 

Sli smo zopet dalje ter izsto-
pili, kjer izdelujejo ta šampa-
njec. Poslopje je bilo nizko. To-
da kako smo se začudili, ko smo 
morali iti vedno nižje hi nižje. 
Na ta način smo dospeli v tretje 
nadstropje v klet. Zdelo se mi 
je kakor rudokop ali kaj slične-
ga. Tu smo videli velike tračni-
ce, velike sode, kjer si lahko ho-
dil od enega konca znotraj teh 
sodov do drugega, velike stroje 
in na tisoče praznih steklenic, 
ki so bile pripravljene, da se! 
napolnijo. Večinoma so bile 
ženske zaposlene. Nikdar ne bi 
pričakovala, da se na takem 
prostoru izdeluje taka slavna 
pijača. Vsak potnik je prejel 
steklenico šampanjca brezplač-
no za na pot. Tu smo se mudili 
najmanj dve uri. Povedali so 
nam, da Nemci te kleti niso na-
šli v vojni, ima namreč poseben 
skriven vhod, ki so ga Francozi 
zazidali. Večkrat med sedanjo 
vojno se zmislim na ta kraj, ali 
je ostal nedotaknjen; toda če so 
pa prišli Nemci to pot v posest 
te izdelovalnice šampanjca so 
si lahko dobro pomag-ali in v 
Nemčijo izvozili. Tu je bila za-
loga neprecenljive vrednosti. 

Ustavili smo se nazaj grede 
tudi na pokopališču ameriških 
vojakov. Tu so grobovi eden po-
leg drugega. Vsi enaki, z ličnim 
belim križcem ob vzglavju, v 
sredi pokopališča pa vihra ame-
riška zastava na belem drogu. 
Opazila sem, da so grobovi s 
travo zaraščeni, na nekaterih 
grobovih je celo cvetela kaka 
cvetlica. Povedali so mi, da pri-
dejo prebivalci iz okolice več-
krat na ameriško pokopališče 
ter prineso cvetlico temu ali 
onemu vojaku, ki se jim je zdel 
znan po imenu. V bližini ame-
riškega pokopališča smo videli 
pokopališče, kjer počivajo Ita-
lijani. Toda njihovi grobovi in 
celo pokopališče še od daleč ni 
v tako lepem redu kot ameri-
ško. Bila je velika razlika. Kar 
nekako potolažena sem se ču-
tila, da niso naši vojaki pozab- j 
ljeni, pa če ravno ležijo v tuji 
zemlji, daleč proč od svojih j 
dragih. 

Tudi med to vojno se polnijo ] 
grobovi z našimi junaki, kateri j 
so prelili svojo kri. Mnogo iz-
med onih, ki so odšli, ne bo 
nikdar več nazaj. V časopisih 
čitamo, da je padel ta in ta, 
med njimi mnogo naših znan-
cev. Tudi v našem mesečniku 
Zarja čitamo mesec za mese-
cem, kako poročajo matere o 
svojih sinovih, ki jih ne bo nik-
dar več domov. Bridki so tisti 
Časi za družino, ko prejmejo 
sožalje i t vojnega oddelka, ki 
jim sporoči, da je njih dragi 
dal vse kar je imel, svoje živ-
ljenje, i a pravično stvar, za 
prostost, ki si je ne damo od-
vzeti. Padel je za rešitev svoje-
ga bližnjega in za one, ki so 
prišli pod oblast krvoločnežev 
ne po svoji krivdi. 

Kakor Zveza nikdar ne poza-
bi svojih članic, katerih ni več 
med nami, ravno tako ne bo po-
zabila njih sinov, njih junakov, 
bojevnikov, ki so žrtvovali vse 
na tem svgtn za nas. J^jih spo-
min nam bo za vedno svet in 
trajen, in ha Vernih duš dan se 
bomo v duhu nhtdiii na njih 
grobovih, v duhu bomo prižgali 
sveče na njih. N a j v miru poči-
vajo naše cfcage nepozabljene 
sestre, in naši jnnafki boritelji 
iz druge svetovne vojne. 

Josephine Er javec . 

Š IR ITE " A M . ° S L O V E N E C " ! 

N e d e l j s h i p o t n e n h i 

! J* ; 

DVAINDVAJSETA NEE 
" I n potem se bodo pravični 

svetili ko sonce v kral jestvu i 
njih očeta " ( M a t . 13, 4 3 ) . 

( 

V berilu imamo vrlo dober < 
spomin na naše zadržanje z ] 
szirom na kraljestvo božje. A- 1 
postol p r a v i d a se drži- i 
:e boljših reči, da boste pravič- < 
ai in brez madeža." Tako so i 
ravnali svetniki, in kakor vsak 1 
ian, opomipja nas ta mesec na ; 
svetnike skupno in na naše pri- j 
zadevanje priti med svetnike, i 
Ne bomo postali svetniki na ol-
tarjih, ampak svetniki moramo i 
postati. Sv. Jeronim spodbuja: 1 
Učimo'se na zemlji, kakor bo 4 

z nami v nebesih." Ne bodi ne- < 
brižeh. Ni nobena basen. Ures- i 
ličilo se bo in uresničiti se mo- j 
ra na tebi, kar vriskaj e pove < 
cerkev v antifoni na praznik ] 
Vseh svetnikov: "Kako slavno < 
je kraljestvo, v katerem se vsi ] 
svetniki veselijo v Kristusu, i 
oblečeni v bela oblačila sledijo 
Jagnjetu, kamor koli gre." ' 
Svetijo se ko sonce, kakor pra- j 
ri Gospod, in razsvetljujejo te- ̂  
mo, ki nas v solzni dolini ob- -
ia ja . i 

ELJA PO BINKOŠTIH 
V berilu zapazimo tri Pavlo-

e besede: 
"Brez madeža". Greh, ma-

lež je brezpogojno prepove-
lan, da nam ne preostane izbi-
anja. Mnogi pravijo: "Svetni-
[i, ne govori o njih, saj nikoli 
te postanem svetnik!" Gotovo, 
čudežev ne bomo delali, v čed-
sostih se ne bomo tako povspe-
i, ampak v zvestobi do Boga 
im moramo slediti, ker ni dru-
re poti v nebesa, in če ne bodo 
tebesa, bo pekel. 

"Bodite pravični". Sliši se po-
rostoma, da je čednost sama se-
ji plačilo. Pogostoma smo vrlo 
'smart", čemu ne pri tem? Bo-
li usmiljen, da najdeš usmilje-
rje, kroti jezo, da pridobiš dru-
re, dajaj , da se ti bo dalo, da 
lobiš veliko poplačilo. Ni nobe-
ta sebičnost poleg, ne gre za 
lenar, z ljubeznijo postane vse 
Jogu prijetno, in nikakor ni ne-
nogoče. 

"Stremi za boljšim". Kakšni 
mo napram svetnikom? Mlač-
li, mrzli, nebrižni. Časti jih, 
>odi goreč, posnemaj jih, pri-
joročuj se jim, hodi v družbi 
rvetnikov, da prideš nekoč med 
vetnike. 

DR. FRANK T. GRILL 
. ZDRAVNIK in KIRURG 

Stanuje in ordinira na: 

1858 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 
od 2 do 4 popoldne in od 7 do 9 zvečer. — Ob sredah in ob 

nedeljah po dogovoru. 

Te le fon v u radu in v stanovanju C A N A L 4955 

Help build guns for the Navy! 
Danly need Machine operators and Arc-welders. If not 

experienced, we will train you. Top working conditions. 
Good food served at cost. 

W. L B. approved merit rating plan, that enables you to 
advance, as you learn or demonstrate ability. 

All West towns busses and Street cars to the door. 

, DANLY MACHINE 
SPECIALTIES, INC., 

2100 So. 52nd Avenue , Cicero, Illinois 
* -

PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD 
V CHICAGI 

LOUIS J. Z E F R A N 
1941W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 

Phone Canal 4611 ( NA RAZPOLAGO NOC IN DAN. 
Rajboljii avtomobili sa pogrebe, krste In ienitovanja.—-Mrtvaška 

kapela na razpolago brezplačno.—CENE ZMERNE. 

DR. J f f l N J. SMETANA 
Pregleduje oči in predpisuje 

očala. — 23 let lzkuinje 

1M1 So. Ashland Avenua 
TeL Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

DR. e. M. LANCASTER : 
Dentist [ 

2159 West Cermak Rd. ! 
Telefon Canal 3817 ' 

(ogel Leavitt St) , 
CHICAGO. ILL. 



NAZNANILO 
Vsem delničarjem tiskovne dužbe "Edinost" se 

naznanja, da se bo vršila v četrtek večer dne 9. no-
vembra 1944 ob 8. uri zyečer letna seja tiskovne druž-
be "Edinost" v lastnih prostorih na naslovu 1849 W. 
Cermak Road, Chicago, 111. 

Vsi delničarji so prošeni, da se seje udeleže. 
Kdor izmed oddaljenih delničarjev na sejo ne bo 
mogel, lahko svoje nasvete in priporočila pismeno 
sporoči odboru družbe, ki bo iste seji predložil. 

D r u ž b a (lBp)sv. Družine 
(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 

Ustanovljena 29. immbrs 1914. 

* S^LSSr Sedeč Joliet, m ^ z s t s * 
Nalc geslo: "Vse ca vero, dom ia narod; vsi za enega, eden sa vm.* 

G L A V N I ODBOR : 
Predsednik: Ctoorgs Stonich, 257 Lime Street. Joliet, Illinois 
1. podpredsednik: Prank Tushak, 716 Rsab Si , Joliet. I1L 
2. podpredsednik: Ksthrin« Bayuk. 528 Lafayette St, Ottawa. HL 
Tsjnik: Prsnk J. Wsdis. 301 Lpas Street. Joliet. I1L 
Zapisnikar: John Nemanicfa. 650 N. Hickory St, Joliet. 10. 
Blagajnik; Jossph Klepec, 903 Woodruf Rd, Joliet. I1L 
Duhovni Todja: Rev. Mathew Ksbs, 223 — 57th SL, Pittsburgh. Pa. 
Vrh. sdravnik; Josspfa A. Zaler. 351 No, Chicago St, Joliet. DL 

N A D Z O R N I ODBOR : 
Andrew G m * , 1748 W 21st St, Chicago, IE 
Joseph L. Draaier. 1318 AiSum Street. North Chicago, t i ^ 
Joseph Jerman. 20 W . Jsdcson St, Joliet. IIL 

P O R O T N I ODBOR : . L 
Jsseph Paviakovkh, 39 WincheU St, S harp* burg, Pa. • 
Mary Kovacich. 2294 Blue Island Ave, Chicago. IIL 
John Denis. 2730 Arthingtoa Ave, Chicago. IIL 
Predsednik A ti etičnega odteka: Emmy Snbar. 

540 North Bluff Street. Joliet, Illinois. 
U R A D N O G L A S I L O : 

"Amorikaoakl Slovenec". 1849 W . Cermak Rd, Chicago, UL 

1 ) 0 L Jn- J« DSD izplačala svojim članom in članicam in 
njih dedičem rasnih poemrtnin, poškodnin. bolniških podpor ter drugih 
taplsčil denarne vrednosti do četrt milijona dolarjev. 

Društvo za DSD, se lahko ustanovi v vsakem mestu Zdr. držav * 
as manj kot 8 člani (cami) ca odrasli oddelek. Sprejme se vsak kato-
ličan moškega ali ženskega spola v starosti od 13 do 60 let V mladin-
ski oddelek pa od rojstva do 16. leta. 

Zsvaruje se za $250.00, $500.00 ali $1,000.00. Izdajajo se različni 
certifikati, kakor: Whole Life, Twenty Payment Life in Twenty Year 
Endowment Vsak certifikat nosi denarno vrednost katera se vsako 
leto viša. 

Poleg smrtnine izplačuje DSD. svojim članom (kam) tad] bolniško 
podporo iz svoje centralne blagajne. tudi sa razne operacije in 
poškodnin«L 

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience 
tabeli. 

DSD je 124.46% solventna; to potrjujejo izvedenci (actuaries). 
Uradni jezik je slovenski in angleški 
Rojakom in rojakinjam se DSD. priporoča, da pristopijo 7 njeno 

sreool 
Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno *B fist-

meno na gL tajnika: PRANK J. WEDIC, 901 Lime St, Joliet DL 

ČEMU TRPETI 
VSLED 

IN PROSIM LJUBI BOG. ČUVAJ 
MOJEGA OČETA IN TEGA DOBREGA 
M O Ž A MR. DEWEY A. KI NE BO 

PUSTIL MOJEGA OČETA V 
ARMADI PO VOJNI . . . 

AMERIKANSKI SLOVENEC = Stran 5 

IZ URADA GL TAJNIKA DSD 
Bolniška, podpor« se je izplačal« sledečim članom in ?lsnicam: 

Avgust 
$10.00 

Dr. št. Ime 
1 John Udovich, pol 

Matthew Rogina 
Helen Kolenc 
Cecelia Riffel 
Mary Smrekar 
Frank Hastigar 
John Pullman 
John D. Kren, pol 
Jean Gombach 
Frank Bostjancich 
John Vershay _ 

3 Mary Barlic 36.00 
5 Stephen Lopcic 

Frank Stravjo „ ^ 
8 Anna Mentzer (Childbirth) 

12 Barbara Zelko 25.00 
Theresa Ancel, pol 15.00 
Mary Hirach V 
Ursula Ambrose \ 

13 Gizella Haklin (Childbirth) 15.00 X 
Joseph Dovecar y 
John Falle " j V 

14 Michael Kelly 31.00 
Peter Lončar, pol 
Nickolas Spudich 

21 Anton Golobitch ! \ 

September 
$20 .00 
25.00 
60.00 
25.00 
25.00 
43.00 
37.25 

5.00 
33.00 
20 .00 
55.00 

\ X ^ 

8.75 
17.00 
15.00 
25.00 

17.50 
45.00 

15.00 
31.50 
24.00 
31.50 
20.00 
12.25 

Skupaj $132.00 $610.75 

Izplačali za operacije: sv " ;. 
1 Jean Gombach, Cert. 7044 75.00 

12 Ursula Ambrose, Cert. 5051 * ^ 75.00 
21 Clarence A. Wedic, Cert. 5431 $75.00 * 

t. Skupaj $75.00 
Izplačali za posmrtnine: 

1 Apolonia Verbic, Cert. 5461 
6 Ignac Hodnik, Cert. 5169-A 500.00 

14 Peter Sedmak, Cert. 1982 500.00 

i Skupaj $500.00 $750.00 
r Z bratskim pozdravom za D. S. D. 
\j/ • FRANK J. \VEDIC, glavni tajnik. 

o 
O U R P A R T Y 

Joliet, III. 
All plans have been made 

for our Bingo Party to be given 
by St. Cecelia's Society No. 12 
H. F. S. Sunday, October 29th 
at 2:30 P. M. at Ferdinand Hall 
on Clay Street. Cash prizes will 
be given to the winners, and re-
freshments will be available. 

Members and friends from 
near and far won't you come 
out and join us for a pleasant 
afternoon. We will appreciate 
your presence and cooperation 
toward a successful party. 

V nedeljo 2t. okl. popoldne se bo vriila v Bohemian American Hall na 
1440 W. 18th SL v Chicagi enajsta letna koncertna in sabavna prireditev 
pod okriljem George Marchanove jugoslovanske radio ure. Celotni pro* 
gram te prireditve je objavljen na drugem mestu v tej iadajL Na sliki stoji 
v sredi Mr. George Marchan, na levi Miss Marie Korenchan. na deanl pa 
njena sestra Miss Gene Korenchan. Sestri Korenchan nastopata od časa 
do časa na Marchanovih radio programih s slovenskimi« pa tudi s hrvatski-
mi pesmicami. Tudi George sam se večkrat oglasi, je vedno dobre volje in 
rad ponavlja stari hrvatski pregovor 'Tko pjeva. sla ne misli". Na imeno-
vanem programu bodo nastopile tudi aelo popularne radijske in televizijske 
zvezde iz W L S Barn Dance programa. Govorov ne bo nobenih. ne politič-
nih ne drugih. George iskreno vabi slovenske rojake in rojakinje v Chi-
cagi in okolici, da pridejo to nedeljo k njegovi lepi prireditvi. 

Tickets are thirty cents. Shall 
we be seeing you? 

Thank you. 
Antoinette Wedic, Chairman 

- Jennie Krall, Co-chairman 
0 

Nič manj ni resnično v tem 
človeškem kraljestvu znanosti 
kot v božjem kraljestvu nebes, 
da ne bo nihče prišel vanj ra-
zen oni, "ki postane naj prvo 
kot majhno dete." 

Sedeti v senci kakega lepe-
ga dne ter zreti na zelenje, je 
najboljše okrepčilo. 

DOMAČA FRONTA 
; Vojni obvestilni urad, Washington, D C. 

W A R DEPARTMENT ŠE 
VEDNO POTREBUJE 
4,000 BOLNIČARK 

Washington. — War Depart-
ment je zopet naslovil nujen po-
ziv izučenim bolničarkam, ki 
niso zaposlene v bistveno važ-
nih civilnih^ feotHUS&h, da se ta-
koj prijavijo v "Army Nurse 
Corps", kajti cilj, za katerega 
je slo, namreč, da se nabere do-
datnih 4,000 bolničark de 1. 
oktobra, niti iz daleka ni dose-
žen. War Department pravi, da 
je na razpolago najmanj 30,000 
bolničark, ki bi prišle v poštev. 

V svoji uradni izjavi pravi 
War Department naslednje: 
Vojna še ni končana — toda 

tudi ako bi bila končana, bi ar-
mada še vedno potrebovala teh 
dodatnih 4,000 bolničark in še 
mnogo več. Celo ako bi bilo od-
puščenih iz vojske že jutri 2,-
000,000 mož, bi potreba bolni-
čark ostala skrajno kritična, 
kajti skrbeti je treba za ranjen-
ce, ki se vračajo domov, in vseh 
onih, ki bodo prihajali za njimi 
iz Evrope in iz Tihega oceana. 
Bolnišnice, ki so posvečene 
zdravljenju naših vojakov ra-
njenih v boju, si ne morejo po-
magati edino-le s pomožnimi 
delavci kot na primer zasilnimi 
bolničarkami in drugimi neiz-
vežbanimi silami. Bolničarke 
Army Nurse Corps-a, vešče in 
izurjene, so jim neobhodno po-
trebne. 

War Department pravi, da je 
bil odziv na zadnji poziv "pre-
cej slab", ako se pomisli na ve-
liko potrebo. Bolničarke, ki bo-
do vstopile v to vrzel, bodo po-
kazale, da so zares patriotične 
in si bodo zaslužile hvaležnost 
ranjencev, ki so potrebni njiho-
ve pomoči. 

NOVE DOLOČBE GLEDE 
SEZNAMOV CEN 

Washington. — Office of 
Price administration je izdal 
nove določbe glede seznamov 
cen. Prodajalci morajo nabiti 
po več seznamov maksimalnih 
cen v dolarjih in centih, na 
vidnih mestih v svojih proda-
jalnah. Seznami obsegajo špe-
cerijsko blago in drugo hrano 
kot surovo maslo, jajca, kuret-
nino, ribe, sveže sadje in zele 
njavo. 

Od 4. oktobra naprej so te 
določbe del navodil, ki dajejo 

lokalnim uradom OPA oblast, 
da v posameznih občinah dolo-
čijo maksimalne cene. V krat-
kih besedah so te določbe na-
slednje: 

1. Na vsakih l,500 kvadrat-
nih čevljev prostora v prod a j al-
nici ali'del te površine, je treba 
nabiti po en seznam občinskih 
maksimalnih cen za špecerijsko 
blago (dry groceries). 

2. Ako zahteva prostornost 
lokala po več kot en seznam, 
morajo biti seznami nabiti naj-
manj po 25 čevljev drug od dru-
gega. 

3. Po en seznam občinskih 
maksimalnih cen mora biti na-
bit v neposredni bližini tistega 
dela prodajalne, kjer so na pro-
daj jajca, kuretnina, sveže sa-
dje in zelenjava. 

4. Seznami morajo biti na-
biti na takem mestu, da j ih je 
lahko čitati, ter da se jim kon-
zumenti morejo približati na 
dva Čevlja. 

NOV ODMEREK Z A ČEVLJE 
DNE 1. NOVEMBRA 

Washington. -— Office of 
Price Administration poroča, 
da bo stopil v veljavo nov ku-
pon za čevlje z dnem 1. novem-
bra. Poleg tega pa bodo ostale 
veljayne stare znamke — Air-
plane stamp 1 in 2, v War Ra-
tion Book Three — tudi še na-
dalje brez preklica. Odločitev 
glede znamke, ki bo določena 
za čevlje, še ni narejena. Urad-
niki pravijo, da bo dotična 
znamka določena šele čisto 
kratko pred 1. novembrom. 

RAZDELJEVANJE GORIVA 
OMEJENO 

Washington. — Office of 
Price Administration poroča, 
da se bodo morali držati izde-
lovalci in prodajalci ženskih in 
otroških plaščev in kožuhov, 
ter moških in dečjih oblek, zo-
pet določb glede omejitve nji-
hovih najvišjih cen. Ta določba 
stopi v veljavo na dan 24. no-
vembra. 

trpite 
diha. 

Ako ae vaz drli zapeka in vaa dela 
e, nervosa« ia is reds ia U 
Vifed glavobola, imrdljWeta 

ielodene nerodnosti, neprebav-
izfoba apanca, pomanjkanj, ape-

tita ter «e Črnite v ieloden 
1 plina in zaoataload tedaj vse. 
Dr. Peterseve dolgo preiakoieni 
-io. Te je vež kot navadna 

odvajalna —je zdravilna tonika — je 
" » « IS naravnih koreninic, reliie in 
cvetja. Hoboko pripravi zamazana 
Čreva k dele, pomori prijazno in 
gbdko odvajanje aakaaanfh satani 
odiane plin sapeke in 
povrne želodca prijazno 
gorkoto. Uživajte ga na-
tanko kot je pred pisano 
na omota. Ako želite 

vihrati veaelje. 

Mi in 
sdobnoat vs 
iegs ieledca ob 
i dem £aaa — te-
daj ti nabavite 
Hoboko ie da* 

ponudbo la dobili boat*— 

ZASTONJ fOcvr«fa>o~ 

KSr^wErbSss^rm x d f fc bolna mWca—jakljSSTm^ 
DR. PETER^MAOOLjO — afcaUaa po-

• C o. D. < 
I L . 
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i 
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D«. PCTIR PAMftJtEY k SONS CO. I 
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ZVEZE S STARIM 
KRAJEM 

Ker zadnji čas dobivam ved-
no več vprašanj, če je mogoče 
poslati denar našim ljudem v 
stari kraj, ali pat jim saj pisati, 
interesentom naznanjam: 

Pošiljanje denarja v Jugo-
slavijo je še nemogoče. 

V Italijo je mogoče poslati 
densur samo v one dele, ki so bi-
li osvobojeni. V neosvobojene 
dele Italije je pošiljanje nemo-
goče. Zato tudi v Slovensko Pri-
morje še ni mogoče ničesar po-
slati. 

Pošiljanje denarja je pa mo-
goče v Švico ter druge nevtral-
ne in osvobojene dežele. 

Pisanje kratkih poročil, stro-
go osebnega značaja je mogoče 
potom Am. Rdečega Križa in, 
kakor je bilo svoječatsno na-
znanjeno v nekaterih naših ča-
sopisih, potom jun. škofij. , 

Onim, ki so zainteresirani, na 
njihovo željo pošljem natanč-
nejša pojasnila o teh zadevah. 
— LEO Z A K R A J Š E K , 302 E. 
72nd St., New York 21, J*. Y . 

' • .1 * " 1 " 
Previdnost v govoru je več 

kot zgovornost. 

Afektirana obleka pomenja 
pomanjkanje razsodnosti. 

GLASUJTE ZA 
setSMKfss' mmmm 

John H. Louisell 
ki je ljudski ljubljenec za 

S O D N I K A 
na zapuščinskem sodišču 
Mr. Louisell je bil nad devet let 

kot zastopnik pravdnik za Državno 
industrijsko komisijo in tekom tega 
časa je zastopal pošteno na tisoče de-
lavcev brez vsakih stroškov za nje.: 

VOL ITE LOU ISELLA ! 
Z a zapuščinskega sodnika! 

Investirajte svoj denar v voj-
ne bonde! Pomagajte svoji de-
želi do zmage! 

UPRAVIČENA OGOBCE-
, NQST 

Gost: "Natakar, poglejte no 
to porcijo piščanca: sama kost 
in koža ! " 

Natakar: "No, ali bi morda 
radi še per je? " .•• p 

NJEGOVA MOLITEV NE BO ZASTONJ e • • 

NEW DEAL SE BOJI BODOČNOSTI... 
NEW DEAL SE BOJI ODPUSTITI MOŽE in FANTE iz ARMADE po ZMAGI 

Bil je Direktor naborne 
službe v Washingtonu, lci 

je rekel: l ^ 3 

" M I L A H K O D R Ž I M O LJUDI V A R M A D I P R A V 
T A K O POCENI , K A K O R L A H K O U S T A N O V I M O 
Z A S T O P S T V O Z A NJE, K O SO Z U N A J " . . . 

A U SE BOJIJO MIRU? ALI S E B O J I J O A M E R I K E ? 
NAŠ BODOČI PREDSEDNIK 

jim je dal čist odgovor TOM DEWEY 
"JAZ VERUJEM. DA ČLAN I NAŠIH OBOROŽENIH SIL BI MORALI BITI PRIPELJANI DO-
MOV IN ODPUŠČENI. KAKOR HITRO M O G O Č E KO BO Z M A G A DOSEŽENA. JAZ SE NE 
BOJIM 

V O L I T E R E P U B L I K A N S K O 7. NOVEMBRA 
. . . I Z y O W T E m o ž A , K I Z A U P A V N A Š O D E Ž E L O 

DEWEY & J. BRICKER 
za Podpredsednika za Predsednika 
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Preizkušena ljubezen 
Roman. — Iz francoščine prevedla K. N. 

"Oh!" je instinktivno vzkliknila mlada 
žena, skušajoč prijeti svojega moža za ro-
ko in mu vzeti pismo. Moreno pa njenega 
presenečenja sploh ni opazil ali ga pa ni 
hotel opaziti. In ko ga je Orana spet po-
šteno potegnila za desnico, jo je z levico 
skoraj surovo odrinil in pričel pismo brati. 

Mlada žena je užaljeno stopila vstran in 
solze so ji privrele v oči. Ta nesramnež res 
ne pozna ne takta ne vljudnosti, kadar gre 
za njo. 

'Nesramnež* je pa mirno bral usodno pi-
smo, kakor da bi bilo zanj kar najbolj na- v 

ravno, da prodre v sleherno, še tako in-
timno skrivnost svoje male ženice. Ne me-
neč se za ihtečo Orano je stopil k oknu in 
pričel brati: 

Moja ljuba mati! 
V svojem poslednjem pismu mi daješ 

prav izvrstne nasvete glede Miguela. 
Hkrati pa vidim, da se nekako bojiš za na-
jino sožitje in me vprašuješ, ali se dobro 
razumem s svojim možem. Hitro ti odgo-
varjam; da kar najhitreje razpršim vse 
tvoje neupravičene dvome. Obožavam svo-
jega moža! Izvrsten človek je in doslej še 
nisem imela priložnosti, da bi se žalostila 
ali pa jezila zaradi njega. 

Najin zakon je zakon mladih zaljubljen-
cev. Miguel je zelo ljubezniv, zelo pozoren 
in takten mož. Vse kaže, da bo najin za-
kon izjema med zakoni, kajti doslej se še 
nikoli nisem resno sprla s svojim možem. 
Zelo sem se navezala nanj. Kadar ga zve-
čer zaradi opravkov ni tako kmalu do-
mov, se mi zde ure neznosno dolge. In ne 
morem ti popisati, "kako srečna sem, če 
greva zvečer skupaj na sprehod po naši le-
pi prestolnici. 
i Ček, ki ga je očka poslal, je mojega mo-
ža tako udobrovoljil, da se je lep čas sme-
jal, kajti sam dovolj zasluži, da oba udobno 
živiva, brez očetovih velikodušnih darov. 
In galanten kakršen je, mi je ponudil ček 
z besedami: 'Za vse tiste majhne in majce-

. ne želje in željice, ki jih nikoli ne poveste. 
Živite nekaj dni, ne da bi vam bilo treba 
šteti, računati... živite, kakor da bi vam v 
denarnici na lepem vzcvetela zlata cvetli-
ca .. / Ali ni to čudovit domislek, mamica? 

Kakor vidiš, imam ob Miguelu obču-
tek, da se mi ne more nič hudega zgoditi, 
kakor da me noč in dan varuje angel va-
ruh v človeški podobi. Bodi prepričana, 
da nikoli več ne obžalujem, da sem poto-
vala v Španijo, kajti usoda me je za straš-
ne dneve nagradila z ljubeznijo tega iz-
vrstnega človeka! 

Torej, mati, ne imej nepotrebnih skrbi 
in povej očetu, da kujem nešteto načrtov, 
kako bi zabrisala njegov nerodni nastop... 
Zelo si že želim, da bi vaju videla, da bi te-
kala po našem parku v Jacheresu, in pre-
živela nekaj dni v kraju, kjer sem se rodi-
la. Upam, da se bo ta moja želja kmalu iz-
polnila. 

In še nekaj! Pqvej očetu, da sem kljub 
temu, da mi je 'v denarnici zrasla zlata 
cvetka', ostala skromna in varčna. Ta 
cvetka bo kljub željam in željicam cvetela 
lep čas, tako da ni potrebno, da bi še poši-
ljal denar. Moj mož mi daje več kakor je 
potrebno, prav ničesar ne pogrešam. Ma-
mica ljuba, naj torej končam. Upam, da 
si z mojim sporočilom zadovoljna, in 
upam, da se bomo že v nekaj tednih videli 
pri nas doma . . . če bo le Miguel utegnil. 

Prejmi tisoč poljubov od 
- svoje 

j -Orane. 
Na obrazu mladega moža se je med bra-

njem tega pisma izraz kar venomer me-
njaval. Vsekako je bilo pa presenečenje ti-
sto čustvo, ki se je najbolj odražalo na 
njem. Lahen smehljaj je igral na Moreno-
vih ustnicah, ko je pismo prebral in ga po-
ložil na pisalno mizo. Zaljubljeno je iskal z 
očmi svojo ženico, ki je stala dva koraka 
od njega, žarečih oči in nasršenih obrvi, 
kakor mačica, ki se pripravlja na naskok. 

Moreno je ni takoj razumel. Sladke be-
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sede, ki jih je bil pravkar bral, so ga po-
lagoma zmedle, malone omamile. Zdelo se 
je, da je čisto pozabil na resničnost, poseb-
no pa na netaktnost do svoje žene, ko je 
bral njeno pismo kljub njenemu ugovar-
janju. 

Srečnega, nasmejanega obraza se je pri-
bližal Orani.. . morda zato, da bi ji česti-
tal, ker je tako spretno uredila kočljivo za-
devo s čekom, morda pa celo iz kakšnega 
drugega, še intimnejšega nagiba . . . Sicer 
tako ponižna ženica je bila to pot rdeča 
kakor puran. Solzne oči sp ji gorele v div-
jem, skoraj sovražnem Ognju. Z enim sko-
kom je bila pri mizi; pograbila je pismo, 
ki ga je bil pravkar odložil njen mož, in 
ga v sveti jezi raztrgala na drobne kosce... 

Potlej je razjarjeno pogledala svojega 
moža in strupeno dejala: "Zdaj to pismo ni 
več zanimivo, zdaj, ko ste ga vi prebrali! 
Le kako morete vtikati nos v zadeve, ki 
vam niso nič mar?!" 

In ker Moreno ni takoj razumel njene 
jeze, je pristavila: 

"Upam, da imate toliko soli v glavi, da 
veste, zakaj sem napisala takšno pismo? 
Drznem si celo upati, da se zavedate, da 
niti besedica v njem ni resnična! Vse to je 
samo šala, igra, ki jo moram igrati, da ni-
ma uboga mati zaradi mene še večjih skr-
bi." 

Umolknila je, čakajoč ugovora, ki ga pa 
ni bilo. Zazrla se je v možev obraz, v obraz, 
ki še nikoli ni bil tako trd in mrk. 

V Morenu se je tisti trenutek nekaj zru-
šilo. Bilo mu je, kakor da bi se nekakšne 
prelepe sanje v trenutku razblinile v nič in 
kakor da bi se znašel nad globoko, zevajo-
čo praznino . . . Torej sladke besede v pi-
smu so laž, tolažilna bilka, resnica je tisto, 
kar je pravkar rekla njegova žena! 

Orano je Morenov ponosni mir še bolj 
razkačil. Na lepem je začutila potrebo, da 
bi tega neuklonljivega moža še bolj užalila 
in ponižala. Gledala ga je sršeče, kakor da 
bi ga hotela z očmi prodreti. 

Ali je tedaj Moreno razumel, da njego-
va ženica ne misli tako resno? Ali se je za-
vedal,- da je prekipelo v njej tisto, kar se 
je tako dolgo nabiralo v njej ? Ali je vedel, 
da he sme teh njenih strupenih besed so-
diti resno, temveč jim pripisati čisto ne-
dolžen namen: maščevati se nad presitnim 
možem za razne pozabljene žalitve, ki so 
se pa spričo te netaknosti odprle kakor za-
čel jene rane? 

Ne, vsega tega se Moreno ni zavedal. 
Kakor iz sedmih nebes je padel na trda 
tla, ko mu je Orana tako brezobzirno za-
lučala v obraz pravi namen svojega pisma. 
Kljub temu je pa na videz mirno dejal: 

"Nikar se po nepotrebnem ne razburjaj-
te, senora! Zplo naiven bi bil, če ne bi znal 
brati med vrsticami. Takoj sem uganil, za-
kaj tako sladko pišete, tudi pri meni ste že 
namreč uporabili ta duševni kloroform, če 
ste kdaj kaj potrebovali. Ne bojte se, 
predobro vas poznam, da bi verjel vašim 
sladkim besedam . . 

Mlada žena je jela živčno hoditi po salo-
nu, kajti možev mirni, a strupeni odgovor 
je le še podpihnil njeno jezo. Moreno je pa 
nadaljeval, kakor da ne bi bil opazil njene 
razburjenosti: 

"Celo prav dobro sem razumel, zakaj ste 
pisali to pismo. Da bi se maščevali nad me-
noj zaradi tiste nerodnosti z čekom. Zato 
ste bili tako presenečeni, ko sem stopil v 
sobo, kaj ne?" 

Orana je zardevala in prebledevala. Po-
tlej je užaljeno vzkliknila: 

"To pismo ni bilo namenjeno vam, zato 
ga ne bi bili smeli brati. Podpihnilo je va-
šo domišljavost.. 

"Podpihnilo mojo domišljavost? Ne iz-
ražajte se tako otročje! Dovolj mi je bilo, 
da sem prebral nekaj vrstic, in že sem ve-
del, da lažete. Nisem izvrsten človek, ka-
kor ste napisali, in nisem ljubeč mož, ka-
kor ste trdili, in ker vas ne ljubim, ne mo-
rem biti zaljubljen in pozoren soprog." 

N E M C I P O P U Š Č A J O V H O -
L A N D I J I ; V E S T I O B O J I H 
V ITAL IJ I IN B A L K A N U 

(Nadaljevanje s 1. strani) 
imo. Vendar so Zavezniki na-
predovali do osem milj zadnje 
dni. Kanadci so zavzeli trdnja-
vo Frederick - Hendrick pri 
ustju reke Schelde. Amerikanci 
bijejo v sredini Siegfriedove čr-
te še vedno pozicijske boje in 
kakih večjih sprememb ni. 

Rim, Italija. — V Italiji so 
Angleži in Amerikanci pomak-
nili svojo fronto za kake dve 
milje bližje proti Bologni. Ame-
rikanci so zasedli včeraj goro 
Grande in so se približali gradu 
San Pietro, ki je 4 milje" od-
| daljen od velike prometne ce-
ste v Po dolini. 

Iz Grčije poročajo, da se an-
gleške čete bližajo Solunu, ki 
je znano važno pristaniško me-
sto v egejskem morju. Nemci se 
pripravlja jo,Ha bodo mesto za-
pustili in že požigajo razna po-
slopja in skladišča. Angleški le-
talci stalno nadlegujejo nemške 
umikajoče kolone, ki se umika-
jo iz Grčije v vardarsko dolino 
v južno Srbijo. 

vih pa je dovoljeno uporabljati 
le po eno električno luč v vsaki 
sobi in to samo ponoči. 

DRUŠTVO SV. V DA 
štev. 25, KSKJ. 

CLEVELAND. OHIO 

Odbor sa leto 1942: 4 
Predsednik: Anton Strniša; 
Tajnik: Jos. J. Nemanich, 

1145 East 74th Street 
Blagajnik: Louis Kraje. 

Društvo zboruje vsako prvo ne 
ddjo v mesecu v spodnjih prostorih 
sure šole sv. Vida ob 1:30 popol-
dne. Asesmcnt se prične pobirati 
ob 1:00. Na domu tajnika pa vsa 
Icega 10. in 25. v mesecu. 

V društvo se sprejemajo katoli-
čani od 16. do 60. leta v odrastli od-
delek: v. mladinski oddelek pa od 
rojstva do 16. leta. 

D R O B N E V E S T I IZ N A Š I H 
" IN S O S E D N J I H K R A J E V 

(Nadaljevanje s 1 strani) 
elektrarne, tako da od zore do 
mraka nihče v mestu ne dobi 
nobene električne sile. Vsa in-
dustrijska podjetja, trgovine, 
gledališča in drugi javni pro-
stori ne smejo več uporabljati 
električnega toka ne podnevi 
ne ponoči, po zasebnih domo-

Pristopite k 
DR. SV. JOŽEFA, 

itev. 53, K. S. K. J. 

V W A U K E G A N , ILL. 
• 

Na razpolago imate razne vr-
ste zavarovalnine. — Člani se 
sprejemajo od 16. do 55. leta. • 

FRANK JERINA, predsednik. 
JOSEPH ZORC, tajnik. 

1045 Wads worth A t * . 
No. Chicago. HL 

ANTON B ESP ALEC, SR., blag. 

"mmmmmth 
Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči Vam 

in Vašim Otrokom 

Kranjsko-Slovenska 
Katoliška @ Jednota 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA 128.43% 

Najstarejša slovenska podporna organizacija 
Ameriki . . . Posluje že 51. leto. 
39,600 Premoženje: $5,700,000 Člansta 

v i 

h 

m. 

S 

Če hočeš dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se pri najboljši, 
pošteni In na d sol ven tni podporni organizaciji, KRANJSKO SLO-
VENSKI KATOLIŠKI JEDNOTL kjer se lahko savantješ za 
smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bolezni in onemoglosti. 

K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske od 16. do 60. 
leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okrilje. 

K. S. K. JEDNOTA Izdaja najmodernejše vrste certifikate 
sedanje dobe od 3250.00 do &000.00. 

K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdov in sirot, če še nisi 
član aH flanica ta mogočne in bogate katoliške podporne o r g a n i -

zacije, potrudi se in pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovalnini in za vse droge podrobnosti . 
se obrnite na uradnike in uradnice . krajevnih društev 

K. S. K. Jednote, ali pa na: 

GLAVNI URAD V LASTNEM POSLOPJU 
351-353 No. Chicago Street, Joliet, Illinois 

ZLATA KRONA 
Pravl j ica. — Napisal Ivan Cesnik. 

'Ponujala sem mu kraljestvo < 
lin svojo roko. Ničesar ne vza-
me, le krono hoče za juteršnji 
j dan." 

"Ne srebra in ne zlata ne 
I vzamem, dovolj mi je Lenčiki-
na ljubezen. Krono pa rabim, 
da izpolnim dano obljubo, a sa-
mo za jutri." 

"Vzemi jo v spomin na svoje 
dejanje! Kraljičini naredimo 
drugo, škrati jo napravijo iz 
zlata in demantov; spletemo ji 
venec in oblečemo jo v najlep-
šo obleko. In tebe nagradimo za 
pogum in ljubezen." 

Oblekle so kraljičino v naj-
lepšo obleko, posadile so ji na 
glavo krono in jo poljubljale 
zaporedoma v znamenje spra-
ve. Boštjanu so prinesli škrati 
žametno obleko, svilen pas, sre-
brne škornje, pozlačen meč in 
mu deli krono na glavo. Branil 
se je pastir, a kraljica mu ni 
dala prej miru. 

"Tak stopiš med snubce in 
kraljičino popelješ s seboj! Po-
tem ti verjame oče Urban, da 
3i jo rešil. Ce ti ne bo prijala 
obleka, jo lahko slečeš in oble-
češ potem zopet pastirsko." 

Zaplesale so vile kolo in za-
pele. Prijetno je bilo, a Boštja-
nu je hrepenelo srce le po izvo-
ljenem dekletu, po Lenčiki. 
Najraje bi potrkal na njeno 
okno in ji zašepetal na uho, da 
je rešena. Objel bi jo in jo po-
ljubil, kakor še nikdar poprej, 
ker je sedaj njegova za vedno 
in mu je ne more vzeti nikdo 
več. 

Kraljičini je zahrepenelo sr-
ce po očetu in materi, ki žaluje-
ta za njo in pošiljata drzne vi-
deze, da jo rešijo?1. Niso se mogli 
rešiti knezi in grofi, rešil jo je 
pastir. Kako je lep, čvrst in po-
gumen! Kako si je vedno žele-
la takega ženina! Oddal pa je 
arce že drugi/drugi je obljubil 
zvestobo, zato ga ne more pe-
ljati na svoj dom. Pol kralje-
stva hoče ponuditi njemu in 
njegovi nevesti. Morebiti sprej-

i 

IZŠEL JE . 

VELIKI 
ANGLEŠKO - SLOVENSKI 

B e s e d n j a k 
ki ga je spisal in izdal 

, * DR.F.J .KERN 

To je najpopolnejši angleiko-slovenski besednjak z angle-
ško izgovarjavo. Po tem besednjaku so popraševalL Zdaj 
je besednjak na razpolago. 

STANE S POŠTNINO $5.00 
kar je poslati s naročilom. TisiL ki ga želijo dobiiL naj takoj 
pišejo ponj na naslov: . , 

KNJIGARNA AM. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road, Chicago 8, Illinois 

je godilo nocojšno noč^na Gr-
madi? Okrog polnoči se je po-
tresla gora, kamenje je bobne-
le po drčah, grmelo je in se 
treslo. Tisti stari Ambrož je 
pripovedoval po maši, da je 
nekdo reševal zakleto kralji-
čino v kraljestvu vil." 

"Reševal jo je lahko, a rešil 
je ni. Ničesar ni bilo slišati ves 
dan," je pripomnil Urban. -

"Ti revež, ti ! Življenje je 
tvegal, pa se mu je najbrže 
slabo godilo. Kdo je neki bil 
tako drzen? Morebiti je bil 
Boštjan? Ves dan g& ni na iz-
pregled, živina leži po hlevih. 
Šli so gledat v kočo, prazna je. 
O pastirju pa ni ne duha, ne 
sluha." 

"Boštjan že ni šel. Malo več 
poguma mora imeti. Tako ko-
rajžo mora imeti kot jaz," je 
govoril France. 

"Ti pa korajža! Še pred 
zajcem bi stekel!" se je nor-
čeval oče. 

"Primojdunaj, da se ne bo-
jim nikogar, še vraga ne. No-
ben fant mi ni kos pod našim 
zvonom." 

"V bahariji, France." 
"Mislim, da sina preveč v 

nič devlješ, Zalar. Saj je ko-
renjak kakor jih je malo v o-
kolici." 

"Odkrito ti povem, Urban, 
junak je, da vzdigne cel voz, 
če ga prime sredi sore, a ko-
rajže ima malo. Dober delavec 
bo, skrben oče, žena mu ̂ >o 
morala dajati ognja. Ko od-
zvoni večernino, si ne bo več 
upal iz hiše." 

"Oče, kakb govorite! Ali ne 
veste, da sva prišla snubit. Ka j 
si bo mislil o. meni stric Ur-
ban." 

(Dalje prihodnjič) 

P R O D A SE 

hiša, v kateri se nahaja trgovi-
na in 5 sob zadaj, velika klet, 
"furnace heat" in "garage". 
Proda se tudi z vsem blagom, 

- » , „ . kar ga je v trgovini, v kateri se 
ne ponu/eni dar m pojde z njo ! k d a n p r o d a z a $ ? 5 0 Q i n j e 

ter popelje s seboj tudi svojo v s a k t e d e n č i s t e g a d o b i č k a d o 

Lenčiko. 
Pele so vile, dolgo so pele; 

Boštjan in kraljičina pa sta za-
spala. In spala sta vso noč in 
.ves dan. 

Ko se je pa bližal večer kres-
ne nedelje, zbudila ju je kralji-
ca vil. 

"Čas je, da odrineta na Ur-
banov dom med snubce." 

Poslovila sta se od vil in 
njih kral jestva. Stopila sta na 
stezo sredi Grmade in se napo-
tila počasi in varno med go-
zdovi in planinami "na Dolar-
jev dom, da iznenadita očeta 
Urbana, Zalarja, Zalarjevega 
Franceta in Lenčiko. 

Veselje je vladalo na Urba-
novem domu na kresno nedeljo 
popoldne. Snubci so prišli, sta-
ri Zalar in njegov France, da 
se dogovore natančno po sta-
rih običajih in navadah. Jedli 
so in pili, tolkli s pestmi po 

$110.00. Cena samo $9,500. Na-
haja se na Avers Ave. in 30. 
cesta. 

3-stanovanjska zidana hiša 
na 2 lotah, centralna kurjava, 
blizu 26. ceste in Millard Ave. 

2-stanovanjska hiša po 6 sob 
in zidana klet. Najemnina do-
najša na mesec $80.00; cena je 
$6,800. 

3-stanovanjska hiša, s prosto-
ri za trgovino; nahaja se na 
Kedzie Ave. Cena je $5,500. 

Imam še več drugih hiš v 
Lawndale okolici, ter več hiš in 
bungalov v Cicero in Berwyn. 
Ako želite hišo v Berwynu, po-
kličite L. Gradishar, telefon 
Berwyn 4979-R. 

A N T O N J O R D A N 
2417 So. Lawnda le Ave. , Chica-
go, 111. Tele fon Rockwel l 7196 

POSLUŠAJTE 
jugoslovanski r a d i o pro-

mizi in kadili î  pip, d a s e J e ; gram, ki se oddaja vsako ne-
deljo od 9. do 10. ure zjutraj 
preko radio postaje WGES v 
Chicagi. — 

gosti dim dvigal proti nizkemu 
stropu in pri odprtih oknih na 
prosto. 

Radovedno so gledale na 
goste častitljive slike: sv. Ana, 
sv. Urban, sv. Jožef in sv. I-
zidor. Prijetno je duhtelo cve-
tje na javorjevi mizi. 

Pogovarjali so se o vremenu 
in o letini, o dobrih in slabih 
grajščakih, o starem župniku, 
ki že komaj leze pred oltar in 
utegne umreti danes danes ali 
jutri. Urban je že težko čakal 
kdaj izreče Zalar odločilno be-
sedo in zasnubi. Toda starcu 
dobrovoljčku s plešo na glavi 
se ni nič mudilo. Kadil je, pil 
iz maj olike in odgriznil zdajin-
zdaj kos potice, klobase ali 
svinjine. 

"Ka j praviš, Urban, kaj se 

h:. 

Vaše molitve 
SO ZA 

POKOJNE 

Vaše cvetlice 
SO POSLANE 

K POGREBOM 
DA TOLAŽIJO ONE, 

KI SO ŽIVI. 


